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1998 - 2008 dieci anni della Comunita
di Lussinpiccolo

E' stata fondata dieci anni fa, il 4 marzo 1998, e
costituitaufficialmente nel mese di novembredello stes-
so anno da un gruppo di esuli che hanno sentito la ne-
cessita di unire le proprie forze per far conoscere a
mondo la storia e la cultura di Lussino, far riemergere
ricordi e fatti dell’Esodo, liberarsi dal lungo silenzio
che opprimeva cuori e coscienze.

L’idea nasce dal comandante Antonio Piccini
“Bepiza’ unanno prima, nel 1997, a50 anni dal trattato
di pacedi Parigi, durante unariunione conviviae. Era-
no in sette: oltre ad Antonio, Gemma lviani, Neera
Hreglich, Gianni Piccini, Marucci Pogliani Morin, An-
tonio Rerecich, Claudio Stenta. Si prospettavalasegre-
teriaper il piu giovanedegli aderenti: Guido Maglievaz.

L’ associazione prende formae si concretizza pero
I”anno dopo ad opera di Giuseppe Favrini, I’anima del

di Licia Giadrossi-Gloria Tamaro

nuovo progetto, che si getta a capofitto nell’impresa,
ben conoscendo lasituazione del suoi compaesani, Spes-
so ancora legati ai pregiudizi, alla divisione in class
sociali (prima, secondaeterzazona), allaseparazionee
concorrenzatrapaes efrazioni, di fatto incomprensibi-
li per chi € nato dopo I’ Esodo. La sua determinazione e
la sua volonta sono fondamentali per la nascita della
nuova associazione ONLUS (Organizzazione Non
Lucrativadi Utilita Sociale) per proclamare la storia di
Lussino, le nostre origini e le nostre scelte culturali.
L’unioneideale trai Lussignani sparsi per I Italia
e nel mondo avviene tramite il Foglio Lussino, il cui
primo numero esce nell’aprile del 1999. Nelle prime
elezioni —gli aderenti sono 735- il Direttivo risultacom-
posto da Mons. Nevio Martinoli, presidente, Neera
Hreglich presidente onoraria assieme alo scomparso

Francesco Bar'ghél al timone di Mopi pngettato e costruito da Pietro Tarabocchia
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Padre Flaminio Rocchi, e Antonio Piccini, Mons. Ma-
rio Cosulich, Sergio de Luyk, Francesco Gentile, Doretta
Martinoli, Fausto Massa, AnnaMiletich, LeilaPremuda,
Antonio Rerecich, Antonio Tarabocchia, Cesare
Tarabocchia, Paola Vidoli, quali consiglieri. Gli altri
cofondatori sono nel tempo venuti a mancare: il segre-
tario Giuseppe Favrini, lavice presidente Gemmalviani,
Lucio Ferretti, Italo Scoppini, Claudio Stenta, Giovan-
ni Vidulich, Marucci Morin Pogliani, lvetta Luzzatto
Fegiz e, da poco pit due mesi, Fulvio Castelli.

A Trieste, leprimeiniziativeteseariuniregli esuli
risalgono al 1947, alorché Don Dario Chalvien comin-
ciaadir messaper i conterranei; Mons. Mario Cosulich
ne prosegue |’ opera per molti, molti anni nella sua par-
rocchiadi San Giacomo, dove hacontinuato lasuamis-
sione sacerdotale iniziata a Lussinpiccolo il 7 marzo
1943, 65 anni fa.

Don Nevio, divenuto sacerdote aZarail 28 marzo
1948, 60 anni fa, inizia verso la fine degli anni ‘60 a
riunirei lussignani di Genova per lamessanellachiesa
di San Giuliano, in corso Italia, sul mar Ligure. Stimo-
lato dalle tante richieste di ricordare periodicamente
Lussino con qualcosadi tangibile, Don Nevio hal’idea
di redigere e di spedire ogni anno un calendario, dap-
prima con una solafoto di Lussino e poi con tante im-
magini, atutti i lussignani conosciuti.

Gli indirizzi eil passaparola consentono in segui-
to di promuoverei raduni siain Italiasiaall’ estero. Tre
sono stati finorai raduni in America, con gli incontri e
le messe sempre nel New Jersey, ma abbinati aviaggi a
New York e cascate del Niagara, Washington e
Filadelfia, San Francisco e Las Vegas.

In Italiagli incontri di un’unica giornata sono av-
venuti sempre con ricorrenza annuale: primaa Rimini,
poi aVeronae infine sul lago di Garda, a Desenzano e
Sirmione. Da parecchi anni i convegni e |’ assemblea
generale della Comunita si tengono a Peschiera del
Garda, localitaamezzaviatraGenovae Trieste. In que-
ste due citta, infatti, gli esuli vivono pit numerosi: a
Genova per vocazione marinara, a Trieste anche per la
vicinanzaall’ Isola natia.

Ed eranointanti, piu di 500, -orasiamo molto meno
numerosi- a ritrovarsi a Peschiera, quel porto di lago,
“quieto” comelaValle d’ Augusto, per stare vicini, nel-
I"illusione che quei brevi momenti servano a lenire le
penedell’esilio, aritrovare le radici perdute. Quel velo
di tristezza e di pudore si stempera nella gioia dell’in-
contro con familiari, amici, compagni di scuola, immers
in realtatanto diverse dallaterrad origine.

La storia lussignana € piena di emigrazioni. Dap-
primasono gli armatori ei comandanti ad abbandonare
I"isola alla spicciolata, a trasferirsi sul continente o in
citta straniere, Londra, Cardiff, Bangkok, per ampliare
il proprio giro di affari. Pensiamo ad Antonio Luigi
Ivancich che gia nel 1816 s trasferisce a Venezia, a
Marco Giovanni Cosulich nel 1856 pure a Venezia, a
Callisto Cosulich nel 1890 a Trieste, a Massimo

Ivancich, che nel 1895 decide di stabilirsi aBangkok, e
Romeo Bragato che nello stesso anno va a vivere in
Nuova Zelanda.

Success vamente, in concomitanzacon avvenimen-
ti chetendono asovvertiregli equilibri dellasocietaiso-
lana, s assiste a fenomeni migratori piu consistenti. |
primi risalgono agli ultimi decenni dell’ 800, in coinci-
denza con la crisi della vela e I'avvento delle navi a
vapore: molti capitani s trasferiscono aTrieste, il porto
dell’impero austro-ungarico, oppure nelle Americhe.

Anche chi si ferma nell’isola natia e costretto da-
gli eventi a dei cambiamenti. A Lussino i cantieri si
riconvertono a produzioni piu remunerative: oltre ai
pescherecci, Si costruiscono cutter e yachts, ancoraoggi
famosi per i progetti e |’ assetto boliniero.

Nel ‘900 lacrisi della Marina Mercantile causata
dalla seconda guerra mondiale e dalla sconfitta, cui se-
guel’ Esodo, mettein gravi difficoltaarmatori, marinai,
capitani, comandanti di Lussino. | cantieri Martinolich,
Tarabocchia-Violincich e Piccini vengono nazionaliz-
zati e conglobati in un unico Cantiere navale di
Lussinpiccolo, ale dipendenze del cantiere “Tre Mag-
gio” di Fiume.

A TriesteeaGenovaleflottedel Lloyd Triestinoe
dell’Italia di Navigazione sono pressoche distrutte e
pochissime sono le navi dacarico cheriescono ad avere
noli. Bisognaricominciare da zero, rifarsi unavitasen-
zacasa e senzaradici,... con coraggio contro le avver-
sital

Sparsi nei campi profughi di tutta Italia, da Trie-
ste, a Udine, a Ferrara, al Meridione, alla Sardegna, i
lussignani cercano sistemazioni inItaia, nelleAmeriche,
in Canada, in Australia, ladove si puo trovare lavoro.

Graziea Piano Marshall, che halo scopo di aiuta-
rel’ Europa-Gran Bretagnacompresa- asuperarelacrisi
economicaefinanziariachel’ attanaglia, trail 1948 eil
1953 vengono erogati dall’ Americaall’ Italiaoltre 3500
milioni di dollari per favorirne laripresa.

La situazione economica va via via migliorando,
ma le strade del mare sono poco richieste dal mercato:
per molti lussignani aiuti e imbarchi giungono proprio
dasocietalussignane o gestite dalussignani: Lloyd Trie-
stino di cui € presidente Guido Cosulich, Adriatica di
Navigazione di Venezia con il comandante Claudio
Gherbaz e il comandante Zotti.

Ma non basta, occorre rivolgersi allamarinalibe-
ra la Fratelli Cosulich SpA per le petroliere, con ban-
diera panamense e liberiana. 1l fondatore della rinata
societa Giuseppe Cosulich favoriva I’ assunzione di
marittimi delle nostre isole che intendevano emigrare
in America ed erano in molti a volerlo fare tanto che
dagli USA gli fecero notare che lasua non poteva esse-
re una “free emigration company”. Per la sua operari-
cevette una statuetta d’ argento raffigurante Giulio Ce-
sare, alta una quarantina di cm, con I'incisione: “Gli
emigranti clandestini con eterna gratitudine”.

Oppure bisogna trasferirsi in America come gli
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Scopinich, ora in California, o Mario Tarabocchia
Violincich aFreeport. Le societadi navigazione Lussi-
noeMarco U. Martinolich si trasferirono aTriestedove
continuarono con profitto laloro attivita. Ne era presi-
dentel’ing.Nicolo Martinoli che fu ancheil primo pre-
sidente dell’ Unione degli Istriani. Egli si adopero per
assumere e per dare aiuti decisivi ai molti abitanti del-
I arcipel ago che chiedevano di emigrare negli Stati Uniti.

A Trieste operavano giadaprimadellaguerracon
molto successo altre societa di navigazione lussignane:
guelladei fratelli Gerolimich e quelladi Carlo e Anto-
nio Martinolli, tutt’ ora esistente.

Continuavaintantoil flusso di chi fuggivadall’ I so-
la: oppressione, mancanzadi liberta e di opportunita di
lavoro incentivavano le fughe. 11 90% degli autoctoni e
dei regnicoli lascio Lussino. La Vale d’ Augusto era
vuota, non c’erano piu barche a vela, poche quelle a
motore, poi finalmente la situazione economica e poli-
tica piano piano cambiarono....

Incontro in Oceano Pacifico tra due Lussignane “ doc”

Gli anni passano e gli esuli continuano arivedersi
a convegno di Peschiera, agli incontri di Trieste e di
Genova. Questo nostro Foglio Lussino consente di ri-
manere a contatto, di tenerci uniti, esuli e non, anche se
lontani, € come un filo continuo che tesse e intreccia
storie e vicende.

E il filo che lega non solo chi halasciato I’ Isola,
maanchei lorofigli ei figli dei figli. Magari oraparla-
no con forte accento anglosassone, francese, spagnolo
0 portoghese, ma sentono le loro radici saldamente an-
corate a quelle masiere, quelle ugrade....

Il nuovo Direttivo € stato riconfermato, lalinea e
guella della continuita ma con I'immissione di nuovi
componenti che, accanto ai cofondatori, propongano e
realizzino attivita volte afar conoscere la nostra realta
che continua con iniziative dedicate ai giovani, laBor-
sadi Studio Giuseppe Favrini, e ai ragazzi, con gli in-
contri estivi di luglio ad Artatore, nel giardino di casa
Stuparich Cosulich.

Akchivio Sergio de Luyk

1958: M/N “ Mariangela Martinoli” e M/N “Marco U. Martinoli”, al cui comando c'era mio papa Giuseppe de Luyk su una,

sull’altra credo Mauro Cattarini,

entrambi della Societa di Navigazione “ Lussino” che diede opportunita di lavoro a molti

lussignani nel dopoguerra. Le due navi in quegli anni erano impiegate in “ time charter” sulla rotta Filippine-Giappone-\West
Coast degli Sati Uniti. La traversata oceanica poteva durare anche ben piti di 10 giorni, essendo la velocita massima delle navi
alquanto ridotta, circa 12 nodi. Ricordo che da bambino, quando qualcuno mi chiedeva dov' e il papa, rispondevo, certo di non

sbagliare: “ In Pacifico !”

Incrociarsi, nel Pacifico, nel 1958 , quando non esisteva la navigazione satellitare, non erala cosa pit semplice del mondo. | due
Comandanti, conoscendo i rispettivi programmi, dovevano fare delle piccole correzioni per potersi incontrare senza dover allungare
la propria rotta. Sperando comungue nel bel tempo che consentiva di fare con buona approssimazioneil punto nave al tramonto
con I'uso del sestante e nella correttezza della navigazione stimata. Capacita queste che esprimevano le vere doti marinare dei

comandanti lussignani!

Sergio de Luyk



pagina 4 - Quadrimestre 26

Lussino

Per Nevio da Alfeo

Come sempre, non leggo, bensi lo mangio il “Fo-
glio Lussino”!

Questa volta nel n° 25 ho visto che il prossimo 29
marzo aTrieste eil 1°Aprile a Genova, si festeggeran-
no i 60 anni sacerdotali di Mons. Nevio Martinoli, mio
carissmo fratello. Invidio voi chegli saretevicini, men-
treio |’ unica cosa che potro fare sara chiamarlo al tele-
fono.

E nato a Lussinpiccolo il 12 marzo 1925, ha fre-
guentato le elementari e I'Istituto Nautico inferiore a
Lussinpiccolo, 4 anni di seminario aZarae 4 alL ussin-
grande nellaVilla Sacro Cuore, poi diacono aZara. Ha
lasciato Lussinpiccolo nell’ agosto del 1947 ed e stato
ordinato sacerdote a Genovail 27 marzo 1948.

S. Messa a Ushuaia

Abita, quindi, a Genova da ben 60 anni ed e aiuto
pastorale nellaparrocchiadi San Pietro Apostolo e Santa
Teresadel Bambin Gesu inAlbaro di Genova, dovetut-
ti i parrocchiani lo stimano ed e sempre benvoluto da
tutti.

Lavora nella Cancelleria della Curia Archivescovi-
le, ed e assistente spirituale del Pellegrinaggi a Lour-
des, Fatima, Loreto e Madonna dellaGuardia per aiuta-
re gli ammalati e le persone che ne hanno bisogno.

Durante le mie scappatine in Italia, mi hafatto co-
noscerei Cardinali che sono passati per laCuriadi Ge-
nova; ho conosciuto cosi il Cardinale Giuseppe Siri che
hadato laCresimaamiafigliaMirtia. In seguitoil Car-
dinale Giovanni Canestri dal quale mia moglie ed io
abbiamo ricevuto la benedizione. Poi il Cardinale Dio-
nigi Tettamanzi, che mi chiamo in disparte per chieder-
mi come eramio fratello dabambino e daragazzino; io
gli risposi chefindapiccolo preparaval’ altarino e quan-
do voleva dire, a suo modo, la messa mi chiedeva di

di Alfeo Martinoli

fargli dachierichetto (zaghinic). lo subito gli risponde-
vo: “se mi dai 50 centesimi allorasi! In caso contrario
arrangiati da solo!” Tettamanzi e scoppiato aridere!

Poi nel mese di febbraio del 2005 ho conosciuto il
Cardinale Tarcisio Bertone che mi invito allaconferen-
zache avrebbe dato a BuenosAires, nel mesedi luglio,
dedicataal piemontesi eai liguri residenti in Argentina.

Saputo del suo arrivo, assieme a mio amico di San-
sego, Domenico Morin “Gramulo”, siamo andati ala
conferenza. Quando € finita sono andato a salutarlo, e
come mi havisto, allargando |e braccia, con voce forte
ha esclamato: “fratello di Don Nevio!”

lo subito gli ho risposto: “ogni promessa e un debi-
to!” Quando poi |o nominarono segretario del Papa, mi
invio una grande foto con la benedizione per tutta la
famigliaMartinoli in Argentina.

Anni addietro ho avuto pure I’ opportunita di cono-
scere | attuale Cardinale Angelo Bagnasco, quella vol-
ta vicario parrocchiale nella medesima parrocchia di
Santa Teresa: da un anno € presidente della Conferenza
Episcopale Italiana.

Mio fratello Nevio é venuto parecchie volte in Ar-
gentina; la prima per sposare mia figlia Mirtia e dieci
mesi dopo per sposare Marae dareil battesimo allamia
prima nipotina Danna.

Dimenticavo di scrivere che le mie figlie Mirtia e
Mara hanno ricevuto la prima comunione a Genova,
dalle mani dello zio Nevio.

Nel corso di uno dei divers viaggi che ha fatto in
Argentina, anni addietro, siamo stati a visitare la citta
di UshuaianellaTierradel Fuego, la citta piu meridio-
nale dellaterra. Mio fratello puo vantarsi di aver detto
unaS. M nella cappella piu australe del mondo!
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| ucizza

Nel mesedi luglio del 1964, sono stato assieme allamiafamigliaalLucizza, doveil nonno Mirto, il giorno 31,
lasciando |a bellissma Valle, aveva composto questa canzone, sull’ aria della “Piemontesina”, per le nipotine
Mirtiae Mara

Mara

Addio bei giorni passati

mia bella [%Z/cizzd 1 devo lasciar,
1 fichi son gia terminati

1 barboni finiti di mangiar: .
Lontano andro, per guanto non so, /
parto con il pianto nel cuor.

Rifornerocon amor.

Mirtia e nonno Mirto

/Non ti potro scordare
o mia Lucizza bella
sarar la sola stella

che brillerd per me.

Ricordi quelle sere
passate a Lucizza

la “urse” e la “jusiza”
“brudetu con el rasuol”.

Mara eil nonno T Ao

-

L e due nipotine dopo un mese di bagni, di pesca, ecc.,ecc., avevano lasciato Lucizzacon le lacrime agli occhi.
Ancor oggi, Mara ha conservato delle “orecchie di S. Piero”, qualche amburata, pantalene, boboli, e qualche
sassolino che facevano e famose “ sploche’!!!

Lugizza - Foto Maura Suttora Rastrelli
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Don Mario Cosulich, Monsignore...

ma non troppo

I 7 marzo scorso ricorrevail 65° anniversario del-
I ordinazione sacerdotale di Mons. Mario Cosulich, fi-
guracarismaticanotissimanellanostraComunita, di cui
e consigliere, maanche in tuttala cittadi Trieste.

Lecentinaiadi suoi ex studenti del Liceo “Gugliel-
mo Oberdan”, cosi come gli abitanti del popoloso rione
di San Giacomo, di cui e stato parroco per ben 31 anni e
chelo vedono tuttora spessissimo camminare deciso per
via San Marco, hanno ben presente quella sua bella, vi-
gorosa, inconfondibile figura coronata da una spettaco-
lare chioma bianca.

Mons. Cosulich, don Mario per noi tutti, € nato a
Lussinpiccolo il 28 agosto 1920. Dopo gli studi nel se-
minario di Zara primae a Roma poi, viene ordinato sa-
cerdote il 7 marzo 1943 nel Duomo di Lussinpiccolo
dall’ arcivescovo di Zara Pietro Doimo Munzani.

Successivamente insegna nel seminario di quella
cittache, acausadei terribili bombardamenti viene tra-
sferito nellaVillaSacro Cuoredi Lussingrande. Cio con-
sente a don Mario di prestare servizio pastorale come
cooperatore nellavicinasuacittanatale. Dopo aver ope-
rato a Punta Croce e a Ciunschi, e dopo un brevissimo
periodo a Zara, torna a Lussinpiccolo dove aiuta il ve-
nerando parroco Mons. Ottavio Haracich.

Nel [uglio del 1949 abbandonalasual ussino egiun-
geesuleaTrieste.

Dopo aver prestato servizio a Servola e a Sant’ An-
tonio Nuovo, e aver insegnato a seminario di Trieste, a
neanche 31 anni gli viene affidata una delle parrocchie
pit grandi, e alora piu difficili, di Trieste: S.Giacomo
Apostolo. Il 1° ottobre 1982 viene nominato canonico
del Capitolo Cattedrale di San Giusto e dieci anni piu
tardi viene chiamato aricoprireil prestigioso e ato in-
carico di Preposito. Nello stesso anno, 1992, S.S. Gio-

di Rita Cramer Giovannini

vanni Paolo Il lo nomina Protonotario apostolico so-
prannumerario.

Il 18 gennaio 2001 Mons. Mario Cosulich accede
al’ onorificenza piu elevata, entrando a far parte della
Famiglia Pontificia Ecclesiastica.

Questo éil Mons. Cosulich ufficiale, quello che ci
fasentirein imbarazzo quando o apostrofiamo sempli-
cemente “don Mario”: il “don” di cui Biancamaria Sut-
tora, allora bambina, ricorda la veemenza con cui pre-
dicavanella Pasgua del 1946 dal pulpito del Duomo di
Lussinpiccolo. Il “don” professore di religione al liceo
scientifico “ Oberdan”, quello che i suoi studenti ricor-
dano come figura notevole, in piena sintoniacon i ra-
gazzi. Li prendeva sottobraccio e parlavaloro in dialet-
to ma, se qualcuno non stava attento alle sue lezioni,
scendeva dalla cattedra e, dato un calcio a banco, lo
apostrofava: - Bimbo, ascolti o parlo per niente ?- . E|i
suoi ragazzi gli volevano, e gli vogliono, bene: piu di
uno di loro I" hapoi cercato per celebrareil proprio ma-
trimonio.

Nella Comunita lussignana, don Mario & sempre
presente, nelle occasioni gioiose, come nel momenti di
lutto.

Presente nelle messe delle riunioni a Trieste, dove
con gquellasuabellavoce stentoreaintonai vecchi canti
che fanno brillare una lacrima negli occhi lussignani.

Matrimoni e celebrazioni di anniversari importanti
vengono “impreziositi” dalla sua presenza.

Recentemente habenedetto il varo di “Levante 527,
passera lussignana varata a Trieste.

Portail vigore delle sue parole alle persone anziane
o sofferenti e il conforto della preghiera a chi lascia
guesto mondo lontano dalla sua L ussino, maavvoltoin
un’ atmosfera che sa di mare, sass, cicale...

Grazie, don Mariol

24 settembre 1955, Chiesa “ Madonna del
mare” . Quel giorno fu la sposa, Lilly Tont, che
dovette aspettare mezZ ora I’ officiante, un
giovanissimo don Mario, che....aveva
sbagliato Chiesa ed era andato a S. Giusto!
Tutto si risolse comungue in gran gioia. Nella
foto si osserva una raggiante neo-signora Lilly
Vidulli , lo sposo Giorgio Vidulli intento a
firmare, e un divertitissimo Tullio Cucchi
vicino all’amico di sempre Mario Cosulich.
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L e Chiesette Lussignane

L e chiesette lussignane sono sparse per i rioni del
Paese e furono costruite in adeguamento all’ aumento
della popolazione di Lussinpiccolo.

Piccole, bianche, hanno un portone che spesso s apre
sopra una alzata di pochi gradini. Ai lati dell’ingresso
due finestre danno luce al’interno e sopralaportac’'e
unafinestrellarotonda cherischiaralacantoria, “éel po-
dich”.

Tutte s assomigliano, soltanto San Martino e San
Nicol0 si distinguono per il proprio campanile, male
atre, al colmo del puntoni dellafacciata, hanno le cam-
panelle al vento, chei colpi di boraarrivano atintinna-
re.

Nell’interno la navata € modesta: ale pareti si sus-
seguono le stazioni della Via Crucis e sullo sfondo la
balaustra chiude I’ altare di marmo con I’icona del San-
to a quale é dedicatala Chiesetta; non mancaanessuna
una piccola sacrestia.

Lapiu anticae San Martino, cherisale a quindice-
simo secolo, quando i primi abitanti dell’isola costrui-
rono leloro dimoreai piedi del monte Rosaein Gravot.
Inizialmente erapiccola, proporzionataa Cimitero che
attualmente si trova dietro all’ abside della nuova rico-
struzione edove si vedono leduefigurein pietramono-
litica che sanno quasi di pagano e dimostrano la man-
canzadi culturadelle prime genti lussignane.

Quando gli abitanti incominciarono aspostarelaloro
vita intorno alla Valle d’ Augusto furono edificate San
Giuseppe e Sant’ Antonio. San Giuseppe fu semprefre-
guentataperché si trovain posizione di passaggio trala
parte alta del Paese e la piazza. Spesso qui venivano
celebrate Sante Messe, el’ 8 maggio elaprimadomeni-
ca di ottobre s recitava “La Supplica’, letta dalla si-
gnoraMery Facchini Gherbaz che quel giorno sostitui-
vail Parroco, impegnato in Duomo. Ai lati dell’ altarei
guadri con San Luigi e Santa Teresina davano conforto
allo studente che andava araccomandarsi per il compi-
to o I'interrogazione, primadi entrare a scuola.

A Sant’ Antonio ricorrevano coloro che avevano per-
duto qualcosa, perché“SI QUAERISMIRACULA” a
nome di Antonio:

Mare e catene cedono,
I sensi ei membri sanansi
s trovaquel che perdesi........
cosi Si cantava e le persone anziane, che cercavano la
perdutachiave, laritrovavano subito nellascarsellache
pendeva da un fianco.

di Mari Rode

Al Santo s affidavano guarigioni e risoluzioni im-
portanti con preghiere che duravano per tredici giorni.
Ricordo che nel 1937-1938 a Sant” Antonio veniva ce-
lebrataunaS.Messaalle ore 11 delladomenicadaMon-
signor Deodato di Lussingrande, in qualitadi coopera-
tore alla nostra Parrocchia, ed eratalmente frequentata
chei fedeli affollavano ancheil “podich”.

Al lati dell’ atare ¢’ erano due quadri: uno di Santa
Lucia, protettrice degli occhi e uno di SantaApollonia,
protettrice dei denti.

-Mamma, me dol €l dente —

-Va a Sant’ Antonio a pregar la Santa Apollonia.-

Erafacile andarci, madavanti a quadro della Santa
raffigurata con una tenagliain mano provavi piu timo-
re..... chefiducia nella guarigione.

Gli Squeri ebbero la loro prima Chiesa nel 1857.
Inizialmente esigua per un rione molto popolato, venne
ampliatanel 1930 per I’iniziativadi uno dei Padri Fran-
cescani, Taddeo Maneghi, e con il contributo delle fa-
miglie squerotte; la Chiesa, di una certa pretesa e re-
staurata con cura, ebbe sempreil suo coroistruito dalla
maestra Caterina Cosulich.

Ancheiil rione di Prico costrui la sua Chiesa adia-
cente I’ Ospedale.

Mi pare ancoradi vedere lasignora Marina Strauli-
no, accompagnata dal signor Piero, con gli spartiti di
musica, avviars verso il Sacro Cuore, poiché era lei
che accompagnava al’ armonium i canti nelle solenni-
ta

In Bucovinag, illuminatadal soledi mezzogiorno, c'é
la Chiesa della Addolorata, sempre curata bene dalle
famiglie vicine, da sembrare un sa otto.

Qui ¢'éun quadro di San Gabriele chei lussignani
hanno particolarmente venerato.

In Calvario, laChiesetta offertadall’ anticafamiglia
Vidulich, concludelaViaCrucis e rimane aperta duran-
te la Settimana Santa.

Solitariain Cigale rimane la Chiesetta dell’ Annun-
Ziata, protettrice dei naviganti.

Molte ragazze lussignane qui Si Sono sposate.

Ricordo come mia sorella Lina scelse proprio que-
sta Chiesa per celebrareil suo matrimonio con Giorgio;
primaando ad accordarsi con il Parroco per la cerimo-
nia e discorrendo Don Ottavio concluse: -Go capi, i
vol la Chiesa in lusso e col tappeto rosso, pecca che
I’ Otocar siarichiamg, ma.....provvederemo!

*
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Ci hanno lasciato

Esperia Niccoli Saffi di Lussinpiccolo, il 13 ottobre 2007 a Trieste, a 87 anni

Marino Nicolich di Lussinpiccolo, il 15 ottobre 2007 a Udine

Margareth “Maggie” Vidulich di Lussinpiccolo, il 19 ottobre 2007 a New York, a51 anni
Dorita Scopinich Zucchi di Lussinpiccolo, ottobre 2007, a Genova

Catina Magassich a Lussinpiccolo, ottobre 2007

Carolina Epangher Manzini di Neresing, il 18 dicembre 2007, a Verona, aquasi 107 anni
Antonia “ Etta” Penso Vidulich di Lussingrande, il 26 dicembre 2007 a Monfalcone, a 85 anni
Anita Sincich Tebesceff di Lussinpiccolo, il 26 dicembre 2007 negli USA

Silvio M attesich a Lussinpiccolo, il 30 dicembre 2007, marito della maestraAnita
AnnaMariaLongo di Lussinpiccolo, il 3 gennaio 2008 a Trieste

Dora Fetter Marchesini di Lussinpiccolo, il 6 gennaio 2008 a Grado

DomenicaAnelli di Lussinpiccolo, il 12 gennaio 2007 a Genova

Angelina Suttora Tarabocchia Violincich di Lussinpiccolo, il 16 gennaio 2008, a 86 anni, Freeport, USA
Fulvio Castelli di Lussinpiccolo, il 27 gennaio 2008 a Roma, a 84 anni

Lt. Edward Vidulich, di Lussinpiccolo, il 28 gennaio 2008 a Menphis, Tennessee, a 51 anni
Belanich di San Pietro dei Nembi, gennaio 2008 a New York, a 69 anni

Giuseppe “Pino” Scopinich di Ciunschi, il 15 febbraio 2008 a New York, a 79 anni

Com. Claudio Gherbaz di Lussinpiccolo, il 18 febbraio 2008 a Monfalcone, a 75 anni
Alfeo Boni di Lussinpiccolo, il 19 febbraio 2008 a Civitavecchia, a 81 anni

Iva Piccini Polidori di Lussinpiccolo il 24 febbraio 2008 a Quarzate (Pistoia), a 87 anni
Maria Hroncich nata Beverin di Ciunschi, il 26 febbraio 2008 a New York, a 103 anni
Gianni Vidulich di Lussinpiccolo, aFiumeil 2 marzo 2008, a 79 anni

Giannino Martinolich aLussinpiccolo, il 5 marzo 2008

Oscar Poglianich (Gobis) di Lussinpiccolo, il 12 marzo 2008 in Florida

Giuseppe Cosulich, “Bepin Tiquiza”, di Lussinpiccolo il 20 marzo 2008 a Roma

Giuliana Hroncich a Ciunschi il 22 marzo 2008, a 64 anni

Maria Zorovich Haglich, nataaLussinpiccolo il 28 ottobre 1923, deceduta a Mestre il 22 marzo 2008, moglie
di Milan Haglich e sorelladi Giovanni Zorovich, Caduto di Lischi
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Commemor azioni

Esperia Niccoli Saffi dal figlio Fabio

AllaComunitadei Lussignani ein particolare achi laconosceva, do latriste notizia della morte di miamadre.
I cognome € abbastanza comune, Nicolich, mail nome forse non altrettanto, Esperia. Si € spenta serenamente il
13 ottobre 2007, a 87 anni.

Non mi accompagnera pit ariscoprirei posti tanto noti e amati, meravigliandosi sempre del fatto che dei suoi
racconti e delle sue memorieio conservassi giaun chiaro e affettuoso ricordo, cresciuto e maturato nonostante il
mio apparente atteggiamento distratto. Non mi indichera piu il “canton della signora Emilia” o il “podich” nella
chiesadel Sacro Cuore dove, da bambina, pregava assieme alla mamma Chetti. Non individueremo piu la*“ scra-
siza’ nella pietra dove versava |’ acqua dolce perché il vecchio cane Zocolo si abbeverasse. Non mi parlera piu
dell’ austerafiguradel signor Peranovich che conduceva, lasera, i suoi nobili e silenziosi cani afare lapasseggia-
ta. Se dovremo portare un pacco ingombrante o qual cosa che la gente non deve vedere, non mi accompagnera piu
per zacantuni, per evitare il passaggio per lerive, ove sostava la societa “bene” di Lussino. Non si scandalizzera
piu quando passeremo con la macchina a due passi dalla chiesetta del Calvario, dove — al suo ricordo — non si
poteva salire altro che attraverso il sentiero fiancheggiato dalle cappellette della Via Crucis. Lungo quel sentiero
tante volte avra rivolto una preghiera per il perdono dei peccati ma anche, un poco, perché fossero alleviate le
sofferenze e le difficolta della sua giovane vita. Certo, lei non apparteneva alla classe dei “parvi signori”, quelli
che avevano lavillaa Cigale e che davano feste acui si partecipavain abito daserae alle quali lel, ovviamente,
non erainvitata. Mai unavolta, pero, che questo fatto fosse per lei motivo di rimpianto, anzi, mi accorgevo chele
immagini di quel mondo avevano contribuito ad arricchire i suoi rosei sogni di giovinetta.

Certo, lacittadi Lussino € molto cambiata in questi ultimi anni. Lei non voleva mai tornarvi nella stagione
delle vacanze, perché il traffico eccessivo, le strade sovraffollate di automobili, gli arzigogolati nuovi percorsi
viari la confondevano. Cosi non riusciva a individuare I'imbocco della stradetta che porta a San Martino, nel
momento in cui, con manovraimprovvisa e per lei agghiacciante, laimboccavo in auto provenendo dalla nuova
strada di circonvallazione.

Questa manovralamammal’ ha subita per I’ ultima volta qual che mese fa, quando a L ussino non e tornata piu
la sua giovinezza dolente né la sua vecchiaia serena ed anche, forse, ameno atratti, felice. Lel e ritornata, come
erasuo desiderio, chiusain una cassettina, che abbiamo deposto con tutto I’amore el rispetto possibile, nella sua
tombadi famigliadi fronte a mare.

A noi, figli enipoti, halasciato in ereditail suo modello di vita, fatto di mansuetudine, di rispetto e di parsimo-
nia ma anche di fermezza e coraggio.

Sara gquesta la parte di lei che con noi continuera avivere.

s St - |

Marino Nicolich

Marino Nicolich nacque a Lussinpiccolo il 23 febbraio 1944 e li visse con i genitori
Giovanni e Maria Badurina di Punta Croce con lasorellaNivesfino a 1955, annoin cui la
famiglia riusci a ottenere I’ opzione per lasciare I’isola per I Italia. Si fermarono a Morte-

gliano doveil fratello maggiore Giovanni era cappellano. Marino studio nel collegio “Bear- .

Zi” del Salesiani e havissuto semprein Friuli assiemeal fratello, Mons. Giovanni Nicolich, / /]

prima a Talmassons e poi a Lavariano dove € mancato il 15 ottobre 2007. )
Carolina Depangher Manzini dalafigliaMaria Renata Sequenzia

Wenn du noch eine Multter hast

so danke Gott un sei zufrieden

nicht allen auf dem Erde Grund

ist ein solches Gluck beschieden......

Questi versi di una poesia di ignoto autore, appresa da mia Mamma in eta infantile e da lel a me ripetuti,
insieme atanti altri, nelle scuol e tedesche frequentate “ ai tempi deladefonta” Austria, mi tornano continuamente
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allamente, oggi chelei mi halasciato, e non potra piu recitare, come hafatto fino agli ultimi giorni precedenti il
suo 107.mo prossimo compleanno, laprimastrofadella” Glocke” di Schiller (svanite le successive), o gli ingenui
insegnamenti di meno importanti, ma quanto significative poesiole, che non mi stancavo di chiederle, come:
Lasolerte donnettinarifail letto ogni mattina.
Quellach’é cosi cosli lo rifaamezzodi.
Lapiu pigraed infingardalo rifaaoratarda
Madove esprimevalamigliore interpretazione era soprattutto la detta“ Glocke”, il richiamo alla benedizione
che allafaticosa operadi costruzione della campana sarebbe giunta, allafine, “von Oben” dall’ Alto, oltre lalode
per il “Meister” costruttore.
Cosli spero siaper lei, CAROLINA DEPANGHER MANZINI, nataaNeresineil 6 Gennaio 1901, mortail 18
dicembre 2007, per quanto hafatto nellasualunga, atruistica, operosavitadi moglie, madre, cittadina, figliadella
sua e nostra piccola Neresine, della sua e nostra indimenticata grande I stria Italiana.

Anna Maria Longo
1 EranataaTriesteil 19 febbraio 1924 dapadre triestino e daAnna Franciscovich di
Lussinpiccolo. E vissutaa Trieste, impiegata per molti anni in una societa el ettromec-

canica. Molto riservata, conservava una grande passione per |’isola natiatanto datra-
scorrervi lunghi periodi. Frequentava con assiduita le riunioni della Comunita ed era
sempre presente ale varie manifestazioni.

E mancata a Trieste improvvisamente il 3 gennaio 2008

Laricordano con affetto la sorella Giannina Longo, moglie di Giuseppe Ivancich,
ufficiale osservatore dellaMarinaMilitare Italiana, scomparso atrent’ anni, eil fratello
Oliviero, unitamente ai nipoti.

Mariae SandraCasali, amiche di sempre, ricordano i bei giorni trascorsi assieme e
in particolar modo il Natale 2007 che le haviste felicemente riunite per I’ ultimavolta.

Dora Fetter M archesini

Nata a Lussinpiccolo il 22 maggio 1912 in una casa sSituata dietro la chiesadi Sant’ Antonio da Eliseo Fetter
e da Fanny Senegacnik, eralaterzogenita dellafamiglia, dopo Riccardo e Olga.

Venne battezzata il 23 giugno dal parroco Don Clemente Bonifacic, con il nome di Dorotea, padrini erano
Ante Basota e Maria Giadrossich. Dopo parecchi anni la famiglia si trasferi a Trieste e poi a Monfalcone dove
Dora sposo Lucio Marchesini. Lasualungavitas e conclusail 6 gennaio 2008.

Angelina Suttora Tarabocchia “ Lina Catuzza”

da Caterina Gellussich Radoslovich

Il 16 Gennaio 2008 ci € mancata Angelina Suttora Tarabocchia, chiamata Lina
Catuzza, di 86 anni, dopo una breve malattia. Era la moglie di Mario Tarabocchia
Violincich, progettistadi barche avela Sl, residente a Freeport L. |. New York.

Datutti fu conosciutaper il suo buon umore, lasuasemplicitadaveralussignanae
anoi amiche Anita, Maria, Silvana, Liliana, Giannina, Riri e altre ci mancheranno le
Sue telefonate dove ci scambiavamo le novita, chiacchierando di tutto un poco.

Nel Suo ultimo discorso primadel trapasso mi disse: “Mai piu dimentichero quan-
doritornal daTrieste conil piroscafo entrando da Bocca Vera, I' emozione avutarive-
dendo Lussino.”

Mi sarasempre presente. Amavamolto lanostraisola, pero non havoluto ritornare
mai. Orariposain pace assiemeal suo Mario enoi laricorderemo nelle nostre preghie-
re.
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La Comunita di Lussinpiccolo ricorda con commozione la signora Lina Tarabocchia che, nel suo lungo esilio,
ha portato sempre nel cuore la nostra Lussino.

Anche Francesco Barthel, proprietario del “ Mopi” visibilein copertina, costruito dal suocero di Lina, Pietro
Tarabocchia, € grato ad Angelina che attraverso le sue lettere gli ha fatto conoscere la storia e gli eventi della
famiglia Tarabocchia: dal cantiere di Lussinpiccolo, a quello di Lambrate dove Pietro costrui il “ Mopi”, allo
studio Sparkman e Sephens di New York dove Mario fu a lungo disegnatore di imbarcazioni per la Coppa Ame-
rica. Nel 1980 una di queste, il 12 m S Americana US 30 “ Freedom", vinse la America’s Cup.

Edoardo Vidulich

Il 28 gennaio 2008 aMenphis, nel Tennessee, € mancato a51 anni il Lt Edoardo Vidulich“Big Ed”, poliziotto,
nell’ adempimento del proprio dovere. Erafiglio di Giuseppe Vidulich di Lussinpiccolo e di Giuliadi San Pietro
dei Nembi e pronipote di Toni Vidulli Marcolongo, appassionato organizzatore dei viaggi e degli incontri della
nostra Comunita. E stato sepolto a New York.

Gianni Vidulich
I 2 marzo 2008 € morto a Fiume Gianni Vidulich. Eranato a Lussinpiccolo il 26 maggio 1929.

Di antica famiglia lussignana, all’ eta di quindici anni entro in qualita di apprendista
nel cantiere Piccini di Lussinpiccolo. Si specializzo nellacostruzionedi barcheinlegno e,
durante laleva, lavoro anche nel cantiere 3 Maggio di Fiume.

Dotato di unabellavoce, amavamolto cantare e per ben 53 anni fece parte del coro del
Duomo di Lussinpiccolo. Si sposo con LauraRelli, discendente dell’ anticafamiglialussi-
gnana Hreglich. Adoravala campagnaei suoi ulivi che curava con molta passione.

Al suo funeraleil Coro gli dedico con molto affetto alcuni brani dei canti liturgici che
erasolito cantare e fu accompagnato al’ ultimadimoraanche dallabanda che esegui, trala
commozione generale, I’inno di Lussino “Sempre piena de sol, de splendori”.

Oscar Poglianich daPina Sincich Piccini

[ 12 marzo 2008 € morto il lussignano Oscar Poglianich, dei Gobis, del 1921: uomo semplice ma con una
grande passione per Lussino.

Nel miei numerosi viaggi mai ho incontrato un lussignano capace di infondere tanto amore per lasuaisolanei
propri cari: nel suo caso, lafigliaei nipoti.

Anni addietro era solito portarli a Lussino e facevaloro vedere anchei luoghi piu suggestivi e poco noti.

Hatanto sofferto perché fu privato di tutto: gli fu persino nascostalaresidenzadi suasorellapochi anni prima
che morisse, perché le autoritalocali laaffidarono aun sedicente parente che la portd a Fiume e si approprio della
casa, campagne e tomba, in forza di un testamento fasullo, firmato da suo padre in una data posteriore alla sua
morte...

Com'’ erafelice quando riceveva “Lussino’! Se noi ci trovavamo negli Stati Uniti, veniva subito col Foglio e
commentava ogni argomento, arricchendolo con |e sue conoscenze.

Anche quest’anno abbiamo potuto incontrarlo, grazie a sua figlia. Anche se prossimo alla fine, era sempre
lucido di mente.

Prima di congedarsi da noi, mi ha raccomandato di continuare ad inviare il Foglio a sua figlia che, tramite
internet, scambia notizie e aneddoti con altri nati in America, ma profondamente lussignani nell’ animo.

Giuseppe Cosulich dal figlio Guido

I 20 marzo 2008 e morto a Roma I’Ammiraglio di Squadra Giuseppe Cosulich, “Bepin Tiquiza’, nato a
Lussinpiccolo il 25 marzo 1914. E' stato decorato con la Medaglia di Bronzo a V.M. per un’azione con una
motosilurante a Malta il 17 maggio 1942. Anche il fratello di mio padre, Guido, di cui io porto il nome, era
Ufficiadle di Marina ed € scomparso in guerra nelle isole dell’ Egeo.
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Borsa di studio Giuseppe Favrini

di Renata Fanin Favrini

Lacommissione che ha esaminato |le domande dei concorrenti allaborsadi studio, nella sua seconda edizione,
ha constatato I’ ottimo curriculum di studi dei sei partecipanti a concorso e ha scelto ladott. Emanuela Soccolich
in quanto la piu aderente a quanto richiesto dal bando.

In occasione dellafesta dei lussignani del 29 marzo per la Madonna Annunziata, € stata consegnata la prima
rata della borsa e in quella occasione abbiamo avuto modo di conoscere la vincitrice nella presentazione che ha
fatto di se stessa.

Ladott. Emanuela ha conseguito lalaureadi primo livello in Economia e Amministrazione delle Imprese nel
luglio del 2007 con punti 110 su 110 ed ora € iscritta a corso di Consulenza Amministrativa e professionae
sempre dellafacolta di Economia. Abitaa Trieste e discende dalle famiglie Soccolich e Bracco di Neresine.

Ci saraoratempo, nei due anni in cui la seguiremo negli studi, di conoscerla meglio.

Nella stessa festa del 29 marzo, e stata consegnata I’ ultima rata della borsa di studio 2006-2007 alla dott.
M arianna Deganutti, prima assegnataria della borsa.

La dott. Marianna sta lavorando intensamente in Inghilterra allatesi di laurea che riguarda uno studio sugli
Empiristi inglesi nella letteratura e nell’ arte e ritiene di discutere latesi nel mese di luglio. Inoltre, ha vinto il
secondo premio al concorso letterario di narrativadi Veronacon il libro “Il bronzo di Lussino”; hain programma
unalezione all’ Universita di Bologna sui poeti e scrittori dell’ Istria; deve partecipare in Regione a conferenze e
presentazione di libri.

Tutto questo attivo piacere per |o studio della dott. Marianna non pud che darci molta soddisfazione, perché
abbiamo potuto apprezzare le sue grandi capacita e perché Lussino avra sempre uno spazio nella sua vita

Emanuela Soccolich con il padreAlfio
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Maria Elena Giunchi, nata a Udine il 31 maggio 1984, ha concorso alla Borsa di Sudio Giuseppe Favrini.
Diplomata al Liceo Classico “ Jacopo Sellini” di Udine con votazione di 90/100, ha conseguito il diploma di
laurea triennale in Scienze Giuridiche presso I’ Universita degli Sudi di Trieste con votazione di 100/110 ed e
iscritta al corso di Laurea Specialisticain Giurisprudenza presso I’ Universita degli Sudi di Trieste. Non ériusci-
ta a ottenere il premio ma ci ha inviato, in allegato al suo curriculum, uno scritto in cui fa rivivere le vicende
emblematiche di sua nonna Dora Faresi, maestra ed esule. La Commissione ritiene questo scritto meritevole di
plauso e di pubblicazione.

Il mio legame con Lussino

di Maria Elena Giunchi

I miolegameconl’isoladi Lussino ein particolare con laComunitadi Lussinpiccolo nasce dallastoriadi mia
nonna materna, Dora Faresi, che sin dall’ infanzia mi ha sempre parlato della suaisola natale e mi hatrasmesso i
ricordi di un’esistenza felice spezzata dallatragedia della guerra.

Daquando ero bambinaho sempre percepito un profondo legame con queste terre, che ho lafortunadi rivivere
ogni estate, ma la memoria di tutte le persone che hanno sofferto e sono state costrette ad abbandonare la loro
patria e le loro case a causa della guerra, e diventata parte di me.

LamianonnamaternaDoraFaresi, € natanel 1926 aChiusi, frazione di Lussinpiccolo. Eralaterzadi sei figlie
e durante laguerrafu I’ unicadella suafamigliaastudiare e a conseguire il diploma magistrale. Nel 1945, con la
“liberazione” dapartedel partigiani comunisti di Tito, cometutti i giovani acculturati, laureati o diplomati, dovet-
te partecipare ai comizi e alle conferenze nelle sale dopolavoro in cui i titini parlavano di liberta, uguaglianza e
benessere. La situazione sociale era peggiorata anche rispetto all’ occupazione tedesca: il comunismo aveva por-
tato miseria e fame e s era imposto nella vita quotidiana. A questo proposito mia nonna mi ha raccontato una
scenadi quando lei e una suaamica, andando allaMessa, furono fermate dadue giovani soldati croati che voleva-
no sapere dove fossero dirette ed allarisposta“in Chiesa’, avevano esclamato: “ Andate, andate -con tono sarca-
stico- tanto fra poco tutte le chiese diventeranno sale da ballo!”. Questa frase rifletteva la redlta che s stava
imponendo sul popolo italiano obbligato a perdere la suaidentita nazionale, e asubire |’ imposizione dellalingua
croata e dell’ ideologia comunista.

Tutti, per primi i giovani, dovevano aderire a partito comunista, partecipare alle sue assemblee, arruolarsi nel
suo esercito; chi s rifiutava diveniva “nemico del popolo” e quindi doveva essere eliminato. Mia nonna vide
scappare molte persone: acuni, come suo cugino, riuscirono asavars, altri, come nel caso di due suoi amici che
stavano fuggendo per i boschi, furono catturati e picchiati a morte. Chi non aveva i mezzi per scappare dalle
grandi citta dove la miseria e la fame uccidevano, s rifugio nei paesi piu piccoli, circondati da boschi e campi
coltivabili. Mianonnasi ricorda che un giorno arrivo a casaloro un suo vecchio professore insieme allamadre e
allamoglie e che nellanotte arrivarono i militari titini che lo sequestrarono e lo trasportarono via su un camion. |1
giorno seguente si seppe che altri come lui erano stati arrestati e, traquesti, un noto insegnante di filosofia. Giorni
dopo alcuni vennero rilasciati, degli atri non si seppe piu nulla. Sequestri e sparizioni erano all’ ordine del giorno,
lapopolazione eraterrorizzatal Mianonna, divenutamaestra, non potevainsegnare perché nelle scuol e eravietato
I”uso dellalinguaitaliana e una sua collega era stata arrestata perché scoperta atenere lezioni private. Arrivo pero
il giornoin cui I’incubo tocco personalmente anche lei: dallamadre seppe cheil parroco eravenuto acasaloro per
dirle cheil suo nome erastato scritto nellalista di tutte le persone colte che dovevano trasferirsi ad Abbaziain un
collegio promiscuo per imparare tutte le lingue slave e le dottrine marxiste e leniniste da insegnare poi nelle
scuole croate. L e scelte erano due: o accettare, rinunciando allasuaidentitaitalianae cristiana, o scappare. Decise
di scappare. E con lelacrime agli occhi che mi ripete!’ ultimafrase cheil parroco le avevadetto: “Dora, se non fai
come dicono loro, rischi lefoibe”. E fu cosi cheinizio I’ esodo di mianonna, che parti su un traghetto nella notte,
che unavoltaapprodata cammino per dieci chilometri fino aPola, occupatadagli aleati anglo-americani e che per
poter passare alla dogana disse di dover farsi aggiustare i denti.

Lastoriadi mianonnae un ricordo che porto dentro ogni giorno accompagnato dall’ ammirazione per laforza
dalei dimostratanel lasciare tutto cio chele erapiu caro e ricominciare avivere lontano dalla suaterra natale con
Il peso di tale memoria. Oggi, grazie a questa borsadi studio istituitain onore di Giuseppe Favrini, uomo, come
mianonna, profondamente legato alle sueradici isolane ed agli ideali di patria, ho avuto I’ occasione di raccontare
come una parte delle mie origini non solo sia sopravvissuta ma abbia vissuto con dignita e coraggio e mi abbia
resafieradi discendere da unafamigliadi esuli.
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|| Giorno del Ricordo, 10 febbraio 2008

Istituito il 10 febbraio di quattro anni fa, il Giorno
del Ricordo, dedicato amantenerevivalamemoriadel-
le Foibeedell’ Esodo, stalentamente divenendo unadata
storica, un appuntamento annuale via via pil conosciu-
to agli Italiani.

Ne sono un esempio significativo i dati del censi-
mento effettuato dall’ Associazione Nazionale Venezia
Giuliae Damaziasulle localita che hanno istituzional -
mente celebrato la giornata del 10 febbraio: sono oltre
260 le citta interessate, con piu di 600 manifestazioni
con la presenza stimata di 250.000 persone, cui vanno
aggiunti alcuni milioni di telespettatori che hanno assi-
stito ai vari programmi televisivi.

Anche la nostra Comunita di Lussinpiccolo, unita-
mente a tutte le altre associazioni civili e d’arma, ha
partecipato a Trieste alla cerimonia tenutasi presso la
Foiba di Basovizza per onorare i Caduti delle Foibe ei
perseguitati dell’ Esodo.

L'impegno € sempre quello di rendere note le nostre
vicende, di ricercare atti di giustizia, difenderelanostra
identita e le nostre scelte di liberta, senza astio, ma con
laferma consapevolezza che € necessario diffondere la
conoscenzadel nostro vissuto e delle nostre esperienze.

Quest’ anno la manifestazione di Basovizza haavu-

di Licia Giadrossi-Gloria

to forse minor riscontro di presenze main compenso il
Giorno del Ricordo si e celebrato in tante tante citta.

Nella giornata di sabato 9 febbraio con |’ Associa-
zione delle Comunita I striane una piccola delegazione
di Lussinpiccolo, Lussingrande e Cherso si é recata a
Vedel ago, cittadinadel trevigiano che hadeciso di ono-
rare le vittime delle Foibe e i protagonisti dell’ Esodo
con unastele di ferro irtadi punte -opera dello scultore
Paolo Ghedina di famigliaoriginariadi Cortinad’ Am-
pezzo-, asignificareledifficoltaacui &andataincontro
e laforza della nostra gente.

Il sindaco di Vedelago, Paolo Quaggiotto, |’ asses-
sore alaculturaeil presidente dell’ Associazione delle
Comunitalstriane Lorenzo Rovis hanno espresso senti-
menti di commozione e di solidarieta aricordo di quei
tragici avvenimenti.

Dopo lamessg, il coro dell’ Associazione diretto dal
maestro Davide Chersiclahatenuto un concerto di can-
ti lussignani eistriani, concludendo con il “ Va pensie-
ro...”

Anchelacittadi Ferraraha celebrato questagiorna-
taeci haproposto un programmadi collaborazione per
il prossimo anno, che speriamo di poter realizzare.

Vedelago, 9 febbraio 2008
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Assemblea generale della

Comunita di Lussinpiccolo
Associazione italiana dei non piu residenti a Lussino

L’ Assemblea generale annuale della Comunita di Lussinpiccolo,
Associazione italiana dei lussignani non pit residenti nell’ 1sola,

viene convocata sabato 10 maggio 2008 alle ore 18 e, in assenza del numero legale, in seconda
convocazione domenica 11 maggio alle ore 10 presso lasaariunioni dell’ Hotel Fiore a
Peschiera del Garda per discutere ed approvare il seguente ordine del giorno:

1) Ricordo delle persone scomparse.

2) Festeggiamenti per i 60 anni di sacerdozio di Mons.Nevio Martinoli

3) Borsadi Studio Giuseppe Favrini

4) Elezioni generali 2007: risultati e incarichi.

5) Bilancio consuntivo 2007 e preventivo 2008

6) Pubblicazioni 2007: Foglio Lussino N°23, N°24 N°25; “Gli scritti di ElsaBragato” ristampadei quattro libri in
unico volume con |’ aggiunta di fotografie e di altri scritti; ristampa del 1V volume della collana “Ricordando
Lussino” di Neera Hreglich.

7) Programmi 2008:

-pubblicazione con |’ ausilio dell’ IRCI di Trieste (Istituto Regionale per laCulturalstriana, Quarnerinae Dalmata)
del libro sulletombeitaliane nei cimiteri dell’ arcipelago lussignano e progetti di conservazione delle tombe stesse
-pubblicazione della monografia del baritono Giuseppe Kaschmann di Giusy Criscione afine anno o inizio 2009
-aberi genealogici

-ricerca sulle passere lussignane e loro armatori

-sito Internet

-partecipazione della Comunita di Lussinpiccolo alla celebrazione del centenario della fondazione del Cantiere
Navale Triestino ora Stabilimento Fincantieri di Monfalcone ad opera della famiglia Cosulich.

8) Nostra targa nel cimitero di Ossero in memoria dei fucilati sul muro il 21aprile 1945 e nella Chiesa di San
Giuseppe a L ussinpiccolo.

9) Giornata del Ricordo 2008 e problemi delle Associazioni degli Esuli.

10) Incontro estivo in Artatore sabato 12 luglio 2008; gadgets (magliette bianche, turches e blu; zainetti)

11) Messe estive a L ussinpiccolo

12) Varie ed eventuali

Trieste, 30 marzo 2008 Il segretario
Dott.Licia Giadrossi-Gloria

FESTA D'ESTATE AD ARTATORE SABATO 12 LUGLI0O 2008
L’ annual e appuntamento estivo nel giardino della casa Stuparich Cosulich € per
sabato 12 luglio apartire dalle 11 fino a pomeriggio coni giochi e le gare organizzati da
Doretta Martinoli e da Benedetta Peinkhofer, merende e bevande a curadei partecipanti e
dei sempre disponibili padroni di casa Renzo e Véronique Cosulich
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Capuletich e Montecchich

di Doretta Martinoli

Chiedo scusa a mio bisnonno, il proto Nico-
letto Martinolich, se sorrido di un episodio chelo
fece tanto soffrire e che per un periodo piuttosto
lungo dellasuavitafu causadi grossi guai per lui
e per lasuafamiglia. Ma dopo tanti anni, e con il
dovuto rispetto, ne vedo anche il lato umoristico,
soprattutto sapendo che gli affari, allalunga, per
lui i sono messi bene!

Di questi fatti € gia stato scritto nel numero 15
del Foglio Lussino, per cui non voglio ripetermi
ma ne faccio solo un breve riassunto.

Nel 1856 gli armatori Gerolimich commissio-
narono al Cantiere Martinolich una nave di nome
“Uranid’ ma sorsero dei dissapori tra il commit-
tente dell’ Urania el costruttore. Candido Gerolimich

Candido Gerolimich minaccio di mandare in
rovinalafamiglia Martinolich perché, dovendo ancora pagare 10000 fiorini, anziché saldare il debito, si impos-
sesso di alcune cambiali cheil proto Nicoletto non riusciva ad estinguere per mancanza di mezzi.

Con guesta terribile armain mano, I’armatore si avvalse del tribunali per dare il colpo di grazia allo squero,
screditando azienda e proprietario in maniera da dissuadere chiunque a commissionare lavori.

La causa duro almeno vent’ anni: Nicoletto riusci con I’ aiuto di due amici, Premuda e Ivancich, arisollevars
dallaterribile situazione. Diedein breve avvio amoltissime costruzioni di havi, masostenendo di lavorare sempre
per “il solito tozzo di pane’.

Candido Gerolimich fu battuto dagli avvocati del mio bisnonno e non riusci mai aincassare I’importo delle
cambiali acquistate.

Dove éil lato comico della situazione?

Chemio bisnonno Martinolich fece dipingerein grandeil numero del paragrafo dellacausasullaveladellasua
barca e, per far “ciccar e Gerolimich”, ogni giorno veleggiava avanti e indietro davanti la casa di Prico per
mettergli sotto il naso la prova della sua sconfittal

[l tempo sana perd i dissapori: Anna, unadei figli del
Proto, sposo un nipote del Gerolimich, che avevalo stes-
so nome del nonno. Poi successe che un’ altra nipote del
vecchio Candido, Caterinadetta Tinza, sposatasi con Mi-
chele“Ino” Hreglich, diede allaluce Dora.

Dora Hreglich, mia mamma, sposd Nicolo, mio pa-
dre, nipote di Nicoletto Proto. Cosi anche Candido di-
vento mio avo. Che sia stata un’ironica risposta del De-
stino alle veleggiate-prese in giro in Valle d’ Augusto?

Comungue sia, lastoriadei Capuletich e dei Montec-
chich lussignani € finita bene e le tremende liti furono
dimenticate!

Nicoletto Proto

Dora e Nicold Martinoli
il giorno prima del loro
matrimonio, nel 1921
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Nel centenario del Cantiere Navale Triestino
ora Sabilimento Fincantieri di Monfalcone 1908-2008

di Licia Giadrossi-Gloria

La societa Fincantieri ha inteso celebrare il centenario del Cantiere promuovendo all’interno dello stabili-
mento una grande esposizione: “100 anni di navi aMonfalcone” che ripercorre attraverso le tappe piu significati-
velastoriael’ attivitadello Stabilimento apartire dal primo insediamento e dalle prime produzioni navali di inizio
novecento fino alle odierne navi da crociera.

Lamostra e stata inaugurata il 27 marzo in anteprima dal Presidente della Repubblica Giorgio Napolitano.
Madrina della manifestazione é stata Noretta Cosulich Rossetti, discendente di Callisto Cosulich che, unitamente
al fratello Alberto, diede il via nel 1907 a progetto di realizzare a Panzano, alora in provincia di Trieste, il
Cantiere Navale Triestino, che I’anno dopo inizio la costruzione di grandi navi, in primisil Kaiser Franz Joseph,
poi Presidente WIson.

Erano presenti altri membri della famiglia: Andrea Cosulich di Genova, Sandra Cosulich Pesle di Trieste,
LucillaCosulich di Milano, Emanuela e Francesco Rossetti, Alberto dei Cosulich di Venezia con il figlio Paolo.

Con moltaemozione Noretta hatagliato il nastro einfranto virtualmente la bottigliadi champagne inaugura-
le per il varo della nuovissima Carnival Ventura, 290 metri di lunghezza per 4850 passeggeri. Successivamente,
sul quinto ponte dell’ammiragliadellaflotta P& O, hafatto colazione alla destradel Presidente dellaRepubblicae
assiemeal massimi dirigenti di Fincantieri, felicedel riconoscimenti che la suadinastiaconsegue, dopo cento anni
e due guerre mondiali.

27 marzo 2008, : : o : .
il Presidente della Repubblica, Noretta Cosulich II Presidente Napolitano davanti all’immagine che ritrae
Rossetti, il Presidente di Fincantieri Corrado Antonini e la dinastia dei Cosulich fondatori del Cantiere Navale
I’ Amministratore Delegato Giuseppe Bono Triestino ora Fincantieri

Nell’ occasione del centenario, anche il Comune di Monfalcone ha sponsorizzato delle mostre itineranti dai
titoli suggestivi con I’ obiettivo di sollecitarei cittadini allaricostruzione della memoria collettiva del lavoro nel
cantiere.

Nel settembre 2007 ha avuto luogo la prima esposizione sul tema: “Il Cantiere fuori dalle officine” teatro,
sport, ecc.... ; nel gennaio 2008: “Una questione di classe: Saturniae Vulcania’.

Il 3 aprile é stato inaugurato un trittico di tre mostre nel centro di Monfalcone: a Palazzetto Veneto “I
Cosulich. Unamostraper immagini”. Presso laGalleriad’ Arte Contemporanea” Vito Timmel. |l teatro di Panzano”
con le grandi tele che I’ artista realizzo nel 1920 e “ Tranquillo Marangoni. Un artista in cantiere”. Rimarranno
apertefino al 15 giugno, con ingresso libero da martedi a venerdi dallel6 alle 19, sabato, domenica e festivi 10-
13,16-19.

Lamostraa pagamento nello stabilimento Fincantieri (tel.0481/492746 0 492341) € apertaa pubblico dal 3
aprilefino a 30 giugno.
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Il violino di Carlo Suparich

Dopo piu di novant’anni ecco che si levano nella
salalenotedi unviolino tornato avivere. E il violino di
Carlo Stuparich, che per I’ ultima volta aveva suonato
nel maggio del 1916 sul ciglione del Monte Cengio,
nell’ Altopiano dei Sette Comuni, sotto una pioggiain-
Sistente e continua.

Lail giovane sottotenente, a comando del suo plo-
tone della Brigata Granatieri di Sardegna, “ di fronte a
for ze nemiche soverchianti, accerchiato datutte le par-
ti, senza recedere di un passo, sempre sulla linea del
fuoco animo ed incito i dipendenti, fincherimasti uccisi
eferiti quas tutti i suoi granatieri efinitele munizoni,
s diede la morte per non cadere vivo nelle mani del-
I’ odiato avversario” . Questo avviene il 30 maggio
1916.

Carlo Stuparich, di tre anni piu giovane del fratello
Giani, nasce a Trieste il 3 agosto del 1894 da Marco
Stuparich di Lussinpiccolo edallatriestinaGisellaGen-
tilli. Nel 1913, compiuti gli studi primari e secondari
nellacitta natale, segueil fratello Giani a Firenze dove
partecipaa movimento “vociano” collaborando allari-
vistadi Prezzolini e frequentala Facolta di lettere e fi-
losofiadell’ Universita. Allo scoppio dellaprimaguerra
mondiae s arruola volontario come ufficiale dei gra-
natieri nell’ esercito italiano, con Giani e con I’'insepa-
rabile amico Scipio Slataper. In questo periodo i due
fratelli Stuparich adottano il cognome Sartori, per non
rischiare di essere riconosciuti come disertori, e pertan-
to condannati a morte, qualora fatti prigionieri dagli
Austriaci.

Carloémoltolegato allasuafamiglia: “Senzalamia
famiglia m’ accorgo che sarei perduto: da quante cris
m' ha salvato!” 2. Mamma Gisella & per lui un faro che
lo guidaegli illuminalastradanel mondo e nel suoio.
“Mamma fu idealista prima di noi, edi quell’idealismo
chenon sofistica” . “ Come sono grandi le paroledi mia
madre. A Trieste ci sono anime eroiche. Non credevo
che ci fosse tale potenza di caratteri femminili. Queste
donneio venero, m'inchinoeringrazio. Inloroelavera
umanita, semplice, piena, attiva. Mazzini le vedrebbe
con entusiasmo...” . Mazzini é la sua “Bibbia laica’ e
Carloiniziaaraccogliere la sua operaomnianel 1911,
mentre saraGiani acompletarnel’ acquisto dopo lamorte
del fratello.

PapaMarco e’ “energica e sana figura che porta-
sti note allegre e forti nella nostra mitezza, che ci por-

di Rita Cramer Giovannini

tasti ariafresca di vita; quanto sole quanto sole e quanta
grandezza di mare vedo se penso a te, papa mio, quan-
tagioiaricordo” . Il mare éper CarloI'infinito, I’ oblio,
lamusica, laluce. Pensando a mare non puo non sen-
tirsi tutt’uno con il padre e i suoi antenati lussignani
Stuparich e lvancich®. “Per noi c’'€il mare. Papa ci ha
messo nel petto un gran desiderio di lui, del mare aper-
to schietto buon gigante che giocafin che s arrabbia” .

LasorellaBianca, di soli due anni piu vecchia, tan-
to bella quanto sfortunata®: “ grande anima in modesta
persona, consolatrice....che sei stata una funzione del-
lamiavita eavevi il coraggio della pratica per meemi
procuravi le cose, io teledicevo etu meleportavi sere-
na sempre serena” . A lei il fratello elegato anche per la
passione della musica. Brava pianista, si diploma al
Conservatorio sotto la guida del maestro Emilio Russi.
Evidentemente i fratelli Stuparich hanno il gene della
musica, ereditato dal bisnonno Giuseppe Kaschmann,
padre del baritono omonimo e della loro nonna Eufra-
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Carlo Suparich al fronte
scrive una lettera,
appogiandosi alla cassetta-.
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sia. Bianca non solo piangera per il fratello scomparso,
ma anche per il suo amore di tutta la vita, Ugo Cecca-
relli, lo studentefiorentino amico dei fratelli, granatiere
lui pure e come Carlo morto nelle trincee della Grande
Guerra.

E infine Giani, il fratello tanto amato che e l’anima
di Carlo, il suo saldo sostegno. “Mai non ti ho amato
come oggi. Prima si ti amavo, ma per una sciocca anm-
mirazione e per |o stupido pregiudizio del sangue eguale
che ci scorre nelle vene. No! Oggi ti amo per la tua
anima, per il tuo spirito, tu mi sei fratello per I'anima e
non per il sangue, perché mi hai penetrato piu degli
altri, tu mi comprendi piu degli altri e anch’io ti com-
prendo, sai....” . Giani questo amorelo ricambia, e quan-
to! Quando ormai Carlo non c'épiu il fratello si impe-
gna, per tuttalavita, atenerne vivala memoria.

La grande passione di Carlo Stuparich € lamusica,
in particolare ama la “Chaconne” di Johann Sebastian
Bach elasuonasul suoinseparabileviolino. “ Selemani
ho fredde, ¢’ eil violino che da calore e vita, se mi fiac-
ca la noia, ho Beethoven e Bach e Corelli. La Chacon-
ne di Bach! La suono a frammentini, non mi altaleno,
non scuoto la testa; suono rigido; il movimento e trop-
po intimo per esaltare, entusiasmarefino al dimenio del
COrpo; non ci sono virtuosismi. Bach é un artista che
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esigeil sacrificio di ogni velleita, di ogni personalita di
esecutore: e unanuova piccola esperienzacritica.” Cosi
Carlo scrive a Giani da Firenze nel gennaio del 1914.
Successivamente, 10 stesso anno: “ Sa Pasgua porto il
violino. Voglio farti sentire squarci della “ Chaconne’
di Bach. Dio mio, non ho mai inteso niente di simile; ti
inabissi addirittura eti stupisci: ti pare un mondo nuo-

VO.

Nel settembre del 1915, aVerona, il suo violino gli
manca tanto. “ Il violino, quante volte mi verrebbe la
voglia di prenderlo in mano; ma che me lo presti non
trovo nessuno e poi mi mancano le note ecc....”

Cosi selo portadietro anchein quell’ ultimatrincea,
dove allamusicadi morte delle cannonate contrappone
guelladi vitacon armonie di speranza.

Quel caro violino, realizzato nel 1892 da Eugenio
Weiss, che Carlo a fronte cercadi riparare allameglio
con mezzi di fortuna— un temperino e due forchette —
alorchél’ animainternacade nellacassadi risonanza. |
segni sulle “effe” di questariparazione di fortuna sono
stati accuratamente conservati nel sapiente restauro ef-
fettuato recentemente dal maestro Antenore Schiavon.

Quel violino, che non e solo un pezzo di liuteria, ma
haunastoria, un’anima, fararitorno damammaGisella
senzail suo Carlo. LaMadre che aveva sognato: “ oh i
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mii fioi chediventera grandi; eleggero nella vetrina de
Schimpff: Giani e Carlo Suparich, i mii grandi fioi” .

Graziealleacrobaziedi Elodi Oblath Stuparich, che
Giani ha sposato nel 1918, |la cassetta militare con gli
effetti personali di Carlo, comprendenti molte lettere e
il violino, faritorno aTrieste nellacasa Stuparich di via
Trento 12, che quando Carlo era partito per laguerrasi
chiamavaviade Carradori. Elodi trovaun grande aiuto
in queste difficili peripezie in Guglielmo Reiss-Romo-
li, compagno di classe di Carlo a Ginnasio comunale
che solo dopo la Redenzione poté essere intitolato a
Dante Alighieri; come ne sarebbe stato felice Carlo: il
suo autore preferito! Willy, che scompariranel 1961, 1o
stesso anno di Giani, hain comune con lui molte cose:
anche lui Granatiere dell’ Esercito italiano; anch’egli
ferito sul fatale Monte Cengio e decorato a valore; lui
pure in pianto per il fratello maggiore Giorgio, Grana-
tiere anch’ esso, morto nel 1917.

In quellasacra cassetta, che gli hafatto dascrivania
al fronte, ¢’ étuttaunavitadi neanche ventidue anni. E’

Il maestro Emmanuele Baldini
con il violino di Carlo Stuparich

Lussino

tutto cio che di tangibile rimane di Carlo. Mamma Gi-
sella, ormai diventata nonna Gisella, la tiene nella sua
grande camera da letto e la difende dall’ assalto dei tre
nipotini, Giovanna, Giordana e Giancarlo, figli di Gia-
ni ed Elodi, che latrovano molto adatta a salirci sopra
per guardare fuori dallafinestra.

Giovanna Stuparich Criscione ha regalato questa
cassetta, ed il violino in essa addormentato, alla citta
tanto amata da Carlo: “ ti ricordi due anni fa a Firenze
che s passeggiava al tramonto per le Cascineeio ride-
va del tuoi amori per Trieste? Ora ci credo ci credo.
Anch’io mi sento un bisogno di Trieste: e li il nostro
centro naturale, Ii che dobbiamo e possiamo meglio
lavorare......e proprio Trieste, non questa o quella cit-
ta italiana, che mi ci vuole.”

Il violino, restaurato da Antenore Schiavon con il
contributo dell’ Inner Wheel Club di Trieste, € stato “ri-
destato” dopo tanti tanti anni il 10 gennaio 2008 dal
maestro Emmanuele Baldini nella Sala Costantinides
del Civico Museo Sartorio di Trieste con musiche di

Emmanuele Baldini, da due
anni primo violino dell’ Orque-
stra Sinfonica do Estado de Sao
Paulo (Brasil), eil violino di Car-
lo Stuparich, hanno commosso il
pubblico in un fuori programma
con le note della gavotta e del
rondo dalla terza Partita, e del-
I’“Allemanda’ dalla seconda
Partitadi Bach.

Il maestro Baldini, nato aTri-
esteil 29 dicembre 1971, efiglio
d arte. Il padre Lorenzo € piani-
staelamadre Elettainsegnapia-
noforte al Conservatorio Tartini
di Trieste. Anche il fratello Gio-
vanni e pianista. Emmanuele
Baldini ha inciso dischi sia da
solo, siacon il padre.

Fino adue anni fae stato Pri-
mo violino di spallaal Teatro co-
munale “ Giuseppe Verdi” di Tri-
este,

E molto felice del suo attuale
ruolo nell’ orchestra sinfonica di
San Paol o, specialmente per I’ ar-
ricchimento musicale ed umano,
dovuto a contatto con musicisti
eccellenti provenienti da tutto il
mondo.

Ora che non e piu a Trieste,
spera di essere invitato a tenere
un concerto al Teatro Verdi, per
avere lasoddisfazione di tornare
a suonare come solista, dopo di-
ciannove anni, sul palco piu pre-
stigioso della sua citta.
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Johann Sebastian Bach e Niccol 0 Pa-
ganini.

“E’ uno strumento difficile” ha
detto il Maestro, “é stato silenzioso
per tanto tempo, e il legno ha biso-
gno di tornare a vibrare; perde facil-
mente |’ accordo. Tuttavia sono cin- > - =
gue ore che lo sto facendo suonare / . / =
praticamente di continuo, e gia mi C . Ve &,
accorgo che diventaviaviapit mor- @& ,x/% W
bido. Uno strumento ha bisogno di 4 i ——
essere suonato: violino e violinista & w/
devono conoscersi, entrare in sinto- - o
nia”

Nel maggio del 2004 il Maestro
Baldini e stato per la prima, ed uni-
ca, volta a Lussino in occasione di
unatournee in Istria e nell’ ata Dal-
mazia con il Trio d’archi del Teatro
Verdi di Trieste. Ricorda ancora
I’ emozione provata entrando con il traghetto nellaVal-
led’ Augusto: “....estato un incanto. Unapace, unatran-
quillita: I'ideale per fare buona musica, nel senso del

[l violino restaurato di Carlo Suparich

dialogo. | ritmi della vita attuale non ti fanno gustare E il mondo é un silenzio cantato
quello che stai facendo. Gli spostamenti per mare han- e la luce un respiro illuminato
no contribuito alla sensazione di relax. Peccato che sia- sospeso fermo nell aria
mo arrivati solo fino aZara.”
Nel luglio del 1913 Carlo Stuparich aveva scritto al (Carlo Stuparich, Poesia di mare)

fratello Giani: “ Da Zara ti scrivo, termine del viaggio.
Pitin giu non si ha tempo di andare. Resta Lussinpic-
colo, epoi a Trieste.”

NOTE

! Motivazione della medaglia d'oro al
Sulle“ effe’ sono visibili i segni valor militare, concessa nel 1918 a sottote-
dellariparazionedi fortuna = nente Carlo Stuparich.
fatta al fronte 2 Questa e e successive citazioni in cor-

sivo sono tratte dai libri: <<Cose e ombre di
uno. Pagine scelte>> di Carlo Stuparich, Isti-
tuto giuliano di storia, cultura e documenta-
zione, 2001; <<Lastrada di Podestaria>> di
Giani Stuparich, Alba Pratalia, 2005.

3 Unadellebisnonne paternedi Carlo Stu-
parich era Eugenialvancich, sposadel Mae-
stro Giuseppe Kaschmann e madre di nonna
Eufrasiae del celebre baritono Giuseppe Ka-
schmann.

4Moltedelle notizieriguardo lafamiglia
Stuparich sono state direttamente comuni ca-
te dallasignora Giovanna Stuparich Criscio-
ne.

Le foto del violino restaurato sono state
gentilmente messe a disposizione dal dott.
Stefano Bianchi, direttore del Museo “Carlo
Schmidl” di Trieste
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Un grande pittore affascinato dal maredi
L ussino: Guido Grimani (1871-1933)

Nel 1923l pittore Guido Grimani, nativo di Trie-
ste ma di famiglia originaria da Parenzo, trascorre un
lungo periodo a L ussinpiccolo. Avevaallora52 anni ed
era ormai da tempo un artista conosciuto e affermato,
avendo acquisito una ben meritata fama non solo nella
nostraregione maanche in campo europeo, soprattutto
per i suoi meraviglios quadri di paesaggi marini.

Ancora giovanissimo si era rivelato un piccolo
maestro: gia a soli 14 anni d’eta infatti aveva esposto
con successo a Trieste per la prima volta alcuni suoi
quadretti di marine nel negozio d’ arte che allora era il
centro principale delle manifestazioni artistiche della
citta. Dopo aver frequentato I’ Accademia di Belle Arti
di Monaco - unadelle piu prestigiose d’ Europadel tempo
- aveva partecipato con le sue opere, oltreché a Trieste,
alle piu importanti esposizioni europee: Vienna,
Budapest, Monaco, Torino, Milano, nonche a ben sette
Biennali di Venezia

Il mare, nei suoi infiniti aspetti, era divenuto pre-
sto il soggetto preferito del pittore, che dipingeva sem-
pre al’ aperto, abitualmente nel golfo di Trieste, come
pure nella laguna di Grado e, nella stagione estiva per
molti anni a Chioggia, come facevano allora, e s ritro-
vavano, diversi altri noti e famosi pittori paesaggisti di
marine, quali Ciardi, Fragiacomo, Veruda, Flumiani e
altri.

Di mari, pero, oltre all’ alto Adriatico, Grimani ne

di Tullio Pizzetti

aveva conosciuti, anmirati e fissati sulle suetele, tanti,
anche piu lontani: era andato a dipingere perfino a Na-
poli ein Libia; madi tutti saraproprio il maredi Lussi-
no quello che egli dichiareracomeil piu bello che aves
se mai ammirato.

A Lussino in quell’anno 1923 dipinge parecchi
paesaggi marini, ripresi da molti angoli dell’isola:
Cigale, Val di Sole, porto di Lussinpiccolo,
Lussingrande. Sono, in prevalenza, soggetti ridenti, che
richiedono colori vivi e allegri.

E ancora in possesso di famiglie lussignane una
parte di questi quadri, frai quali s annovera pure uno
piccolo cheinquadra lavillaMartinoli di Cigale.

Mentre dipingeva al’ aperto era successo, ad un
certo punto, che il pittore divenisse oggetto di partico-
lare curiosita da parte di un gruppetto di ragazzine del
luogo, dalle quali viene atrovarsi sempre piu circonda
to mentre € impegnato nella sua attivita; ma il fatto,
anziche contrariarlo, viene invece a deteminare un cor-
dialerapporto di amicizia con queste giovanissime am-
miratrici, tanto che queste o seguono abitual mente quan-
do si recaadipingeree, fornite di matite e colori, cerca-
no pure di apprendere qualcosa di pittura sotto la sua
guida.

Quando lafine del soggiorno lussignano del pitto-
res avvicina, queste ragazzine si sentono in obbligo di
ringraziarein qualche modo I’ anziano maestro per i suoi
consigli e la sua cordialitac com-
pongono e gli dedicano una breve
poesiola, dla quale il Grimani ri-
sponde poi con unapiu lunga, sim-
patica poesiain dialetto triestino %,
con laquale vuole esprimerelasua
ammirazione per quelle* putele” di
L ussinpiccolo che erano diventate
le sue piccole amiche.

E’ notevole che nella poesia
venga fatta menzione di acuni siti
particolari dell’isola, che egli evi-
dentemente, nel corso dellasualun-
ga e gratificante esperienza
lussignana, aveva avuto modo di
ben conoscere mentre andavaasco-
prire le bellezze di quel mare.
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Alle mie care piccole amiche lussignane in risposta
allaloro bella poesia a me offerta

Son sta fin zo nell Africa,
In Francia , in Lombardia,
In Spagna e a Zagazignine
E po’son sta in Soria.

Ma giuro, e no xe ciacole,
Putele tanfo care

Come qua a Lussinpiccolo
Nel mondo le xe rare.

E gnanca a Londra o a Sansego
O pur se andé a Cigale

No trovaré ste cocole;

Mi no ve conto bale!

Co mi pituro a Priviaca
Al molo o fra e agave
Le se me meti in circolo,
Le xe po tanfo brave

De ricamar; contandome
Storiele assai carine

In prosa o in versi facili
Con fare birichino.

E mi per corisponderghe
Ghe confo barzelete,

Ragazzi sugli scogli

Fiabe le piu fantastiche
De strighe fafe a fefe.

Con garbo ‘ssai simpatico
Le vien a ofrirme fiori,
Rose le piv magnifiche
Piene de boni odori,

Ma quel che piu a confonderme
Xe sta 1 gentil pensiero

De farme un verso classico,
Degno del grande Omero.

Dunque, mie care picole,
Mi no go piu parole

Per dir la gratitudine
Che nutro per voi sole.

La vostra cara imagine
Sard nella mia mente
Scolpida a gran carateri,
Copiada fedelmente.

F la sard indelebile

Ne mai la sparird

Fin che quel sacro Ossero
Su, in pie, ld 1 resterd ?

Guido Grimani, Lussinpiccolo 18-6-'23

Note
LI testo della poesia e riportato nel libro di L. Froglia, Il
Pittore triestino Guido Grimani, Trieste 1971

2 Ossero esiste ancora in piedi, ma certamente non come il
Grimani auspicava: e diventata Osor, riempitadi monumenti e bu-
sti bronzei di personaggi croati estranei a luogo, mentre due gran-
di tabelle al’ingresso dell’ abitato spiegano nientemeno, in croato
e in inglese, al’ignaro visitatore che Ossero, citta romana, nel
1945 é stata “ annessa alla madrepatria croata’.

Noi del “Foglio” concordiamo con quanto scritto
dall’ingegner Pizzetti in merito allacittadi Ossero, simbolo delle
radici storiche della nostra isola. Anche qualora qualcuno possa
interpretare la citazione “il sacro Ossero” riferita a monte e non
alacitta, il significato del discorso non cambierebbe.
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Un giovane Comandante lussignano

Correval’ anno 1967 quando, in California, laneo-
nata Compagnia“Princess Cruises’ di LosAngelesini-
Ziava la sua attivita crocieristica con la nave triestina
Italia, comandatadal lussignano Cap. Giuseppede Luyk,
diplomato all’ Istituto Nautico di Lussino, chevi reste-
raal comando per 6 anni sino al suo pensionamento. “E
sul modello dei servizi stabiliti su quella nave che s
sono poi sviluppati quelli di tuttelealtre navi della Flot-
ta, fino all’arrivo della
“Crown” e “Regal Princess’
negli anni 1990-91..." ha avu-
tomodo di dire Pietro Cors, ex
Vice Presidente Esecutivo di
Princess Cruisesnel suo ultimo
libro “L’Odore del Mare’. Da
alloralaPrincess Cruises edi-
venuta, con complesse vicende
di fusioni tragruppi Armatoriali
trai maggiori del Mercato glo-
bale, uno dei “brand” crocieri-
stici di maggior prestigio al :
mondo con unaflottaattuale di
17 navi. Molti a Trieste cono-
scono la“SeaWitch” il “logo”
di Princess Cruises che, com-
parso per la prima volta sulla §
ciminiera dell’ Italia nel 1968,
da molti anni svetta sulle ate
ciminiere delle ammiraglie del
mare costruite, dal 1990 in poi
nel Cantiere di Monfalcone,
quel Cantierefondato nel 1908 s
dai fratelli Callisto e Alberto Cosulich di cui si festeg-
gia oggi il centenario a cospetto del Presidente della
Repubblica. Oltre il 50 % della flotta Princess € oggi
costituito da navi “Fincantieri”.

Dal febbraio scorso, sul ponte di comando di una
bianca Principessa € nuovamente ricomparso, dopo 41
anni, un lussignano, il cap. Dino Sagani, un giovane
Comandante nato aTriestele cui radici sono altresi pro-
fondamente radicate nel Quarnero. Come ci ha scritto
in una simpatica lettera da bordo della Sea Princess di
cui ha assunto il Comando il 4 febbraio scorso (il suo

Il Comandante
Dino Sagani

di Sergio de Luyk

primo comando in Princess Cruises) “....10 ho impara-
to a nuotare nella baia di Cigale e anche se sono sem-
pre vissuto a Trieste, Lussino € sempre nel mio cuore e
guasi ogni anno una vacanza nell’ isola non melo sono
fatta mai mancare . S0 per concludere la mia seconda
crociera al comando di questa bellissima nave e sino
ad ora il buon sangue lussignano mi ha guidato sicuro
In tutti i porti” .

Il Comandante Sagani,
oggi il piu giovane Comandan-
te della Flotta “ Princess Crui-
ses’, enato a Capodistriail 25
novembre 1970 da padre lus-
signano, Giuseppe, ufficialedi
Marina, e madre istriana (di
Portorose) che si stabilirono a
Triestene primi anni’ 70. Dino
si diplomo all’ I stituto Nautico
. di Trieste nel 1990 e, nellami-
| glior tradizionelussignana, ef-
- fettud il primo imbarco da
- mozzo durante le vacanze esti-
ve della 4° Nautico su di una
gasieradella“Stargas’. L'im-
barco, piu lungo del previsto,
lo fece ritornare in classe ad
anno scolastico gia comincia-
to ma pieno di esperienze ed
avventure da raccontare ai
compagni di classe. Appena
diplomato, nel 1990, partecipo
durante il servizio militare, su
sua esplicitarichiesta, a unamissione in Golfo Persico
sul Cacciamine Milazzo durantela Guerradel Golfo. In
guel periodo lamadre, signoraGraziella, si trovavasola
aTrieste, conil marito Giuseppe imbarcato sull’ Explo-
rainmissioneinAntardide eil figlio in guerranel Gol-
fo Persico.......Nel dicembre 1991, terminato il servizio
militare con il grado di Sergente Nocchieredi Bordo, al
suo rientro aTrieste venivainsignito della Croce della

MarinaMilitare per |le Benemerenze acquisite durante
| 7 mes trascorsi in Golfo Persico con unacerimoniain
Comune, allapresenzadel Vice Sindaco edi Alti Uffi-
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ciai della Marina Militare. 1l suo primo imbarco da
Allievo fu sulla“Chevron Copenhagen” una petroliera
da 190.000 tonnellate, su cui inizio afare viaggi inter-
nazionali. RammentaSagani: “...ricordo ancoral’ emo-
zione del primo arrivo sotto il Golden Gate, un’ emo-
zione molto forte che ancora oggi provo quando, con
una delle Princess, entro nella Baia di San Franci-
sco...” . Conseguito il patentino da Aspirante Capitano
di Lungo Corso aTrieste, ha effettuato quindi unaserie
di imbarchi daterzo ufficiale sui traghetti dell’ Adriati-
ca, e successivamente ha ottenuto il primo imbarco a
libretto da “ Comandante” su un rimorchiatorino della
Crismani in porto a Trieste, esperienza che gli ha dato
buone basi di manovra, portando le bettoline su e giu
per il porto. A quel punto |e sue esperienze erano matu-
re per il grande salto, e il giovane ufficiale decise di
cercare un imbarco su di una nave bianca...Contattata
la“Princess Cruises’ di LosAngeles, il giorno di Nata-
le del 1995 venne chiamato a Miami per imbarcarsi
sullaprima* Star Princess’ nel porto di Fort Lauderdale
con il grado di terzo ufficiale.

Racconta Dino:

“L’inizio non é stato facile ma ce I’ ho messa tutta
e cosi ho concluso con ottimi risultati il primo imbarco,
durato piu di nove mesi nei quali, oltre ad aver lavora-
to sodo, avevo assaporato anche i piaceri ei privilegi
che una nave da crociera di lusso puo dare ai suoi uffi-
ciali. Dopo vari imbarchi e differenti itinerari ho otte-
nuto, nel 1998, il titolo di Capitano di Lungo Corso
che da la possibilita di essere I’ ufficiale responsabile
di guardia sul ponte di una nave da crociera. Le pro-
mozioni ai gradi superiori non tardarono e cosi venni
promosso da Terzo a Secondo Ufficiale e poi, dopo aver
dato I’esamein Inghilterra per ottenereil titolo inglese
di Master Unlimited, arrivo nel 2000 il primo imbarco
da primo ufficiale italiano su nave battente bandiera
inglese I’ Ocean Princess per la quale seguii la fase
finale dei lavori di costruzione a Monfalcone; fu per
me una grossissima soddisfazione lavorare a Monfal -
cone e poi partire per i Caraibi con la stessa nave. Su
una nave di crociera di queste dimensioni ci sono per
legge due Comandanti il Comandante in Prima e il
Comandante in Seconda che deve essere pronto ad as-
sumere comando in qualsiasi momento ove ce ne fosse
bisogno, ma che e anche il responsabile della Scurez-

sz

PRINCESS CRUISES

Sea Wich, logo della Princess Cruises

za, Disciplina e Manutenzione della nave, un lavoro
molto impegnativo.

Il primo traguardo fu divenire il piu giovane Co-
mandante in Seconda della flotta della P& O imbarcan-
do nel 2003 in Australia sul “ Pacific Princess’, nave
Su cui ho conosciuto e mi sono innamorato di Raquel,
una ballerina di Danza Classica di Sydney. Ci siamo
sposati a Trieste dopo neanche sei mesi . Da alloragli
imbarchi da Comandante in Seconda si Sono susseguiti
sulla Grand Princess, Sun Princess, Dawn Princess,
Royal Princess, Sapphire Princess, Diamond Princess.
Negli ultimi dieci anni lacompagniasi eallargata enor-
memente; al momento abbiamo 17 navi e facciamo cro-
ciere in tutto il mondo e questo owiamente e stato un
punto molto positivo per la mia carriera. La grossa
notizia € giunta a gennaio quando da Southampton &
arrivata una chiamata dal Vice Presidente che voleva
awisarmi di persona della promozone a Comandante:
non ci volevo credere, il pit giovane comandante della
flotta Princess, un Italiano...... mi ha detto che e stata
una decisione presain concomitanza con|’ ufficio di Los
Angeles e che tutti erano d’'accordo sulla mia promo-
zione. Dal 4 febbraio ho assunto il Comando della Sea
Princess, costruita a Monfalcone nel 1998, che non é
unadelle pit grandi della flotta ma comunque una nave
da piu di 2000 passeggeri e 900 persone di equipag-

gio”.
Pur avendo incontrato personaggi famosi (quali

Ronald Reagan e Sophia Loren) nel corso dellasuain-
tensacarriera, nonostante gli impegni professionali, tec-
nici e sociali, propri del Comandante, Dino Sagani ri-
corda con grande gioia e tenerezza quelle radici che lo
riportano al’isola paterna.

“Sn da bambino ogni estate io e mia sorella mag-
giore Elisabetta andavamo con mamma Graziella a



pagina 26 - Quadrimestre 26

Lussino

Lussino e, se papa Giuseppe era sharcato di recente, s
andava tutti insieme dai nonni. | nonni avevano una
casa in Brizina; per andare al mare qualche volta si
andava in Val di Sole, altre a Zagazignine, ma il posto
piu bello, quello che mi piaceva di piu era Artatore.
Amavo nuotare in quell’acqua limpidissima, che non
cambierel con nessun’ altra al mondo. Mio padre mi ha
insegnato a pescare nelle acque di Lussino; da bambi-
no prendevo la togna e del pane, andavo sulle Rive di
Lussinpiccolo e tornavo sempre con qual che pesce che
poi con papa Giuseppe arrostivo sulla brace. Una par-
te delle vacanze le trascorrevamo dai nonni materni a
Portorose mail periodo piu eccitanteeraa Lussino dove,
con il mio cugino Zoran, ne combinavamo di tutti i co-
lori. A Lussino vive ancoramia zia Tina e mio zio Car-
lo, mentre mio zio Milo vive a New York. Oggi, quando
d estate vado a Lussino con mia moglie, prendo in af-
fitto un appartamento ad Artatore e mi porto il gommo-
ne per andare in giro per baie ed isolette. Anche mia
moglie Raquel si éinnamorata di questi luoghi, di que-
sto mare e della natura. Andiamo sempre a trovare i
cugini di papa, Toni, Mariarosa ed Anna Berri che, pur
vivendo a Trieste, hanno una casa a Neresine dove tra-

scorrono I’ estate. Miamoglie piu di qualche volta scen-
de a Lussino con mio padre a trovare parenti e amici
guando io sono a bordo; oramai lei si sente” di casa’
a Lussino, infatti conosce tantissime persone e tutti, a
Lussino e Cherso, la conoscono come “ |’ Australiana
del Sagani” .

Datanti anni ho sempre desiderato avere una pas-
sera lussignana; ebbene, per il mio ultimo complean-
no i miei genitori mi hanno fatto una grossissima sor-
presa: hanno trovato a Grado una barcaavelainlegno
con tutte le caratteristiche nautiche della passera lus-
signanatradizionale. Dal giorno dell’ acquisto, mio pa-
dre passa le giornate alla Lega Navale per metterla a
posto al meglio e cosi si spera che quest’ estate sara
pronta per scendere I’ Adriatico sino a Lussino.”

Partendo da queste premesse, noi tutti della reda-
zione del Foglio “Lussino” auguriamo al giovane Co-
mandante tanto successo per la suagia brillante carrie-
ra, raccomandandogli di ricordare sempre con orgoglio,
nei mari di tutto il mondo, le sueradici lussignane, spe-
rando che un giorno possa entrare, al comando di una
bianca Principessa, nel porto di Trieste all’ ormeggio
della Stazione Marittima.

Sea Princess
aTrieste

Photo £ Sergio de Luyk
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Un’avventurain barca

Andavamo a Lussingrande ogni anno dalla fine
dellascuolafino aqualchegiorno primadell’inizio del-
le lezioni del nuovo anno.

Si abitavanellanostragrande casa, sullastradache
porta alla chiesa della Madonna.

Spesso andavamo al bagno “Rudy” e latrascorre-
vano tutte le giornate con gli amici, mattino e pomerig-
gio, con tutti i tempi: s nuotava, Sl giocava, s andava
in sandolino, o si facevano gite in barcaavela.

Una di queste gite e rimasta particolarmente fa-
mosa.

Eravamo su un cutter avela, e natural mente senza
motore, di circacin-
gue metri, molto
leggero e poco ro-
busto, e molto cri- *
ticato dai vecchi
lussignani che lo
classificavano
“scorza de nosa’,
invitati daRiccardo
Toman ed Edi
Baricchi, due ra-
gazzi di
vent’ ani L equipegdo
eracomposto anche
da LiviaLevae
miasorellaMyriam
che avevano circa
diciotto anni, dame
edaMario, fratello
del Baricchi, di cir-
cadieci anni. Andammo avelain Oruda, I'isoladei fi-
chi. Erail 14 agosto del 1931 o0 32, periodo dell’ Assun-
ta, quando a L ussino, dopo le grandi calure estive spes-
S0 Sl scatenano furios temporali.

Arrivati sull’isola, ci siamo precipitati sugli alberi
di fichi ariempirci la panciadi delizios frutti, quando
il capo barca Baricchi ci chiamo dicendo che stava per
avvicinars un temporale e che bisognava subito far ri-
torno a Lussingrande.

Partimmo. Alzammo |le vele, ma poco dopo venne
un forte colpo di vento dalibeccio. Gli adulti decisero
di calare subitolavelaeconil solofiocco dirigersi ver-
so il porto di Punta Croce, pensando di passarvi la not-
te, telegrafando primaa L ussingrande.

Vennelapioggiaeil vento eramolto calato, percio
I"andatura era molto lenta e quando fummo vicini al

L ussingrande, Rovensca
Foto di Maura Suttora

di Arrigo Budini

porto di Punta Croce era gia buio. Inoltre, avendo un
po’ deviato larotta, forse acausadelle correnti, il fana
le che indica il porto era rimasto coperto da una
propaggine della costa: nel buio non si sapevase s era
alevante 0 aponente dell’ ingresso del porto. Si comin-
cio a sentire le onde che frangevano sulla costa. But-
tammo |’ ancora, sperando nella sua tenuta, e passam-
mo cosi tuttala notte rannicchiati in cinque sotto lapic-
cola tuga, mentre uno era sempre fuori di guardia, con
piogge scroscianti e le nostre vite affidate alla tenuta
dell’ancora e allabontadi Eolo.

A Lussingrande, quando allaseranon ci videro ar-

rivare, tutto il pae-
—_ " se fu in subbuglio.
. ™ | pilitemevano che
fossimo annegati
Sui numerosi bassi
fondali dellazona
Mio padre con al-
tri noleggiol’ unica
barcaamotore pre-
sente nel porto e
col buio vennero
perlustrate le zone
dellesecchevicine
a Oruda, finché il
motorista condut-
tore della barca si
rifiutd di prosegui-
re per il timore di
finire su qualche
scoglio.

Con le prime luci dell’aba, il vento si era molto
calmato, issammo le vele e dirigemmo verso
Lussingrande. Ci incontrammo con quelli che nel frat-
tempo avevano ripreso lanostraricerca; ricordo ancora
le prime parole gridate da lontano da mio padre: “ SE
TUTI?”

A Lussingrande fummo festeggiati come se fossi-
mo scampati a un naufragio. Le campane della chiesa
della Madonna suonarono atutto spiano con il loro ca-
ratteristico“ TICO-TICON-TICON-TICON...." per fe-
steggiare I’ Assunta... e un po’ anche noi per lo scam-
pato pericolo......

Male malelingue non perdonarono le due ragazze
che avevano passato una notte in barca con due giova-
notti. Neanche la presenzadei due fratellini eil perico-
lo corso erano bastati a salvarle!
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L e vicende di Antonio Rerecich di
L ussinpiccolo, uno degli ultimi capitani
dell’ I stituto Nautico Nazario Sauro

Antonio Rerecich nasce il 20 agosto 1930 aUnie
di Lussinpiccolo da Maria Radoslovich e da Andrea
Rerecich. Ben presto la famiglia si trasferisce a
Lussinpiccolo dove Antonio frequenta le prime class
delle elementari con le maestre Zuccheri e Barbieri e
con il maestro Guido Patuzzi, mentre nellaquartae nel-
laquintaainsegnare & il maestro Afri.

Alle medie suoi professori sono Maria Niccoli -
figliadi Anna, bidelladel Nautico - Maria Rade per ita-
liano e latino ed Elsa Bragato per il disegno. Frequenta
successivamente |’ Istituto Nautico, avendo come inse-
gnanti il prof Gayer di matematica, la prof. Siercovich
di italiano, il cap.Villani di inglese, la prof. Paola
Cosulich di francese. Carlo Hofmann e Riccardo
Martinoli sono i suoi docenti di astronomia e naviga-
zione e di architetturanavale

La classe € mista per modo di dire perché, tra 12
maschi, ¢’é un’unica femmina: Giorgina Rodinis. Gli
altri compagni di classe di Antonio Rerecich sono Eu-
genio Martinoli, poi divenuto costruttore, autore de
“L’ultimo veliero di Lussino”, Antonio Santich, Clau-
dio Leddadi mammalussingrandese, Giuseppe Vidulich,
non vedente, Bruno D’Agosto di Lussingrande. Suo
compagno di banco e Gabriele Haglich. Tre gli anni di
scuola, 1945-46, 1946-47, 1947-48, durantei quali come
lingue straniere al posto del francese venivano insegna-
ti il russo dallaprof. Adorni eil serbocroato. Quest’ ulti-
mo per 6 ore alla settimana.

Nel 1948 la Nautica di Lussinpiccolo viene sop-
pressa.

Il padre, disoccupato, ritorna a Unie a curare la
campagna ma viene reclutato dai titini per il lavoro co-
atto aFiume, in porto, ein Istrianella costruzione della
ferrovia Lupogliano-Stalje.

Gli storici cantieri di Lussinpiccolo vengono na-
zionalizzati. Il “Tarabocchia Violincich” in Primo
Squero, il “Martinoli” in Secondo Squero, il “Piccini”
in Terzo Squero vengono unificati con il nomedi “Can-
tiere di Lussinpiccolo” che passa sotto il controllo del
cantiere navale “Tre Maggio” di Fiume. Trail '48 el
'49 Antonio lavora in questo cantiere come capo del-
I’ evidenza operativa per il controllo e la trasmissione

di Licia Giadrossi-Gloria

dei dati locali al cantiere di Fiume.

A 19 anni viene chiamato al servizio militare ob-
bligatorio di tre anni nella marina yugoslava, ma un
decreto del maresciallo Tito secondo cui chi eraiscritto
aunascuola superiore poteva abbreviare laleva, o in-
duceaiscrivers all’ Istituto Nautico “ Amerigo Vespucci”
di Fiume. Lo frequenta per due anni e si diploma nel
luglio 1951, ultimo anno della sezione italiana.

Nel 1951 quindi finisce |’ istruzione nauticaitalia-
na anche a Fiume!

Ovviamente continualascuolacroata; i professori
italiani, optanti, cercano di andarsene prima possibile.

Tornando ad Antonio, lo vediamo di ritornoaUnie
dai genitori per le vacanze. Dopo qualche giorno, pero,
S presentano due miliziani con lacartolinadi richiamo
alaleva. La casa viene piantonata per tutto il giorno,
fino al’imbarco immediato per Fiume. Si ritrova poi
con i compagni di classe nel “Campo della Gioventu”,
adormire sullapaglial Dopo tre giorni vengono trasfe-
riti sul vapore Peljesac chefarottaper laDalmazia. L ap-
prodo e Spalato, dove i ragazzi vengono prelevati etra-
sportati a Divulje, al’ Accademia militare della marina
jugoslava per un corso di ufficiali di complemento del-
la durata di un anno. Pur essendo optante per I’ Italia,
per ben quattro volte, Antonio viene iscritto all’ Acca

demia nella
Al comando dellamin Cellina ~ SPEranza che
. diventi comuni-
‘ staeaderiscaal
partito. Com-
pletato I’anno
di istruzione,
dopo un mese
di manovre in
Adriatico con
sbarchi aZarae
a Lussino, a
Punta Cornu,
arrivail conge-
do.
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to e imbarcato sulla motosilurante che ha base a
Vergarolla di Pola, come sottufficiale sostituto del co-
mandante, e qui faesperienze chein seguito gli saranno
preziose per scappare dalla Jugoslavia di Tito.

Fino alafine del 1954 attende imbarchi che non
arrivano.

Decide di fuggire e lo fa il 22 gennaio 1955, di
sabato, assieme a Luigi Carcich in una serata di brutto
tempo e di bora forte. A Unie prende la passera di sua
proprieta di 3 metri e 80, la arma con un pezzo di tela
militare mimetica aforma di vela quadra da 1 metro e
mezzo per 1 metro e mezzo e quattro remi, prende con
se soldi e documenti.

Approfittando del maltempo e del freddo, favela
verso Fano, ben sapendo, da esperto marinaio, che con
guellerafficheil radar dellamotosilurante non ein gra-
do di rilevare barche di legno avela.

Latraversatainiziaalle 19 per concludersi felice-
mente ale 14 del pomeriggio del 23 gennaio. Ritornera
per la prima volta a Lussino a rivedere i genitori nel
1967 finamente da cittadino italiano.

Dodici anni dopo lafuga!

DaFano lapoliziaitalianalo trasferisce a Pesaro,
in abergo, per gli interrogatori e successivamente in
treno al campo per profughi stranieri di Le Fraschette
di Alatri (Frosinone) dove rimane per 40 giorni.

Nel frattempo lazialolanda German Radoslovich
lo chiama a Trieste per una breve visita. Antonio pren-
de subito contatti con il CLN dell’Istria e con laLega
Nazionale. Dirigente di questa € Omero Cosulich, che
lo aiuta ariottenere lacittadinanzaitaliana e cosi Anto-
nio riesce ad imbarcars sulle navi del Lloyd Triestino,

A Mombasasal'comando
dell’lsonzo }

per cui navighera durante tutta la sua vitalavorativa.

| rapporti del Rerecich coni Cosulich sono di vec-
chiadata. Allafine della guerraAntonio Radoslovich e
Andrea Rerecich avevano aiutato Carmen Vidulich
Cosulich, moglie di Guido, rimasta bloccataa L ussino,
alasciarel’isolacon laloro barcadi 7 metri navigando
fino a Pola perché potesse poi raggiungere Trieste.

Ottenuta I’ equipollenza del diploma, Antonio
Rerecich s imbarcafinalmente come ufficiale sull’ Oce-
aniain qualitadi giovanotto di coperta diplomato. Du-
rante questo imbarco e vittima di un infortunio e rima-
ne in ospedale ad Adelaide, da dove rientra poi con la
Neptunia.

Diventaallievo ufficiale sull’ Adige e dopo 30 mesi
di navigazione effettiva supera nel 1958 gli esami di
aspirante capitano. Dopo altri 18 mesi di navigazione
effettiva puo diventare 111 ufficiale di coperta sulla
motonave Cellina, a comando di Guido Niccoli. Con-
tinualasuacarrierasempreal Lloyd Triestino, siasulle
navi dacarico sia su quelle passeggeri, fino adiventare
comandante nel 1974.

Numerosissimi gli imbarchi, sempre pronto e di-
sponibile ad assumersi responsabilita, molto abile spe-
cie nelle manovre d' attracco, e senza rimorchiatori!

..... Oceania, Neptunia, Asia, Victoria, Europa,
Rosandra, Galileo Galilei Dioneafino a 1987, annoin
Cui va in prepensionamento per ristrutturazione della
flotta.

Nel 1998 fonda assieme a Giuseppe Favrini la
Comunita di Lussinpiccolo ed & tuttora membro attivo
del Consiglio Direttivo.

*

Al comando della
m/n Dionea
aTrieste
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Sradanova

Semo in pochi lussignani che va su e so per
Stradanova. Novantae piu anni xe passai aquestavecia
dama, ma per noi la xe sempre Stradanova. Son qua al
prinzipio de questa “Avenue” ciamada un tempo via
Vittorio Emanuele 111, ma sicome ierimo abituadi de
cambiar fazile nazion, altretanto gheierafazile de tacar
sul muro un altro nome. Adesso la porta el nome dei
“fratelli Vidulich”, bravi lussignani che istruivai gio-
vani nel ‘ 700.

L e prime piconade xe stade fate nel lontano 1912.
Xe stado buta sd una casa proprio a inizio, con a pian
teren I’ osteria“ Al cervo d'oro”. Poi i lavori durante la
guera xe stadi sospesi per riprenderli nel 1919. In que-
sto periodo vien posado un ceppo in meso alla strada
vecia, subito al inizio, per poi addossarlo allavicinacasa
E, guarda a caso, lo trové ancora ogi intato malgrado
tute le turbolenze che ga subi questo nostro scoio. Que-
sto ceppo xe testimone de un via vai de genti che ga
calpesta questanostraincantevol e viaprofumadaamag-
gio da alberi de robinia.

Me trovo davanti la casa dove abitava la signora
Bedon. Grande donna, tuta“casae ciesa’. Conoscitrice
dela musica classica e quela sacra. Indimenticabili i
concerti nel suo saloto con la presenza anche dela si-
gnorinamaestra Catarinella che troneggiavaall’ organo

di Selio Cappelli

in podich (galeria) dela ciesa de San Nicolo. Presenti
spesso le signore ex proprietarie del hotel Italia, le
Weber, elasignorinaMerle con lasuainseparabile bor-
sa con dentro el svegliarin che piu de una volta el ga
sona anchein ciesa.

Taca a questa casa trovemo la dimora del nostro
carisimo Paroco don Ottavio Haracich, guida carisma-
tica specialmente nei momenti piu tragici dela nostra
storia, quando le tempeste politiche si abaterono su di
noi. La Suaparolaportavagrande conforto, specialmente
negli anni “di piombo”.

Oltrelastradaiera el negozio dela signora Bedon,
eliminado nei anni ’50. Lo vedo ancoralaal suo posto e
vedo drio el banco laAnna e la Marucci Tarabocchia
come sempre gentilissime verso de noi mularia che
venivimo durante el riposo de scolaacomprar i “stolver”
ei “ulici”. E nel vizin orto creseva dele bele verze e
blitve . Subito vizin el Hroncich vendeva carbon. Oltre
la strada abitava €l professor Hofmann e prima ancora
lafamiglia del Pasquali, ufizial de dogana.

Vizin, lacasadelasignora Gladulich che, secondo
ela, laviveva sempre in pecato stancando e stufando i
suoi poveri confesori. Una picola palazina un po’ piu
avanti de proprietadei signori Premuda, sempre pronti
per aiutar i poveri, spezialmentei picoli, tanto che spes-




Lussino

Quadrimestre 26 - pagina 31

so a matinoi li prendevain casa per la colazione, pri-
ma de andar a scola.

Oltrestacasadall’ altraparte xel’inizio del scalini
del Bardina: oltre duecento, che de mulariali fazevimo
aquatro poi, man mano chei anni pasava, adue. Adeso
arivar fino el piazal per noi xe come arivar sul monte
Everest. E vinindo in sO dela scalinada qua alla fine
trovemo la casa del signor Massimo Vidulich, perito
tecnico, mancato negli anni passati. Una picola caseta
nericordal’ abitazion del signor Giuricich, caligher, che
con el Feter € nerepezava scarpe e zavate. Ricordemone
anche dei suoi duefioi Antonio e Renato, studenti nau-
tici.

Un muro soltanto separavala casa dove abitava el
Baicich macelaio, che poi se gatrasferi in centro.

Dal altra parte un osteria tipo mensa, tenuda dal
signor Zorovich.

Andando in su verso la Crociata ne trovemo in un
punto interesante, dovei lavori xe stadi blocadi perché
€l proprietario delacasanon volevachei ghe butaso un
canton, cosichei gadovu deviar lastradapit asinistra,
visibile a ocio nudo. A fianco de questa, |’ ofizina de
Nicolo Barbieri, bandaio. Da drio un grupeto de case
trale quali unamolto interesante per el grande camin a
verigola, atrazion per i turisti. Ritorno subito ai bordi
dela strada e son de fronte dela casa dove abitava la
Maria Antonia Martinolich mamma di Nicoletta
Martinolli Favrini, maestradeasilo, per venir poi abitada
dal professor Polizki e piu tardi pasada a Nadalich e
infine a Maria Cosulich (Povero)

Acanto la strada la sartoria del signor Hospodarz,
per quel epocael nostro caro “Vaentino”. E poi lasiora
Catina Nicolich con el suo negozio de alimentari. E in
un altro negozio verso la scola, un’altra Nicolich
(Brudetinca).

In questi paragi abitava anche la maestra Desilla
pasada piu tardi a Prico.

Questo mio zig zag per Stradanova me porta da-
vanti I’ ofizina del signor Massalin e subito vizin la si-
gnora Antonia con la nipote Ely del Eliseo. E qua

podemo dir che xe I’ epizentro de Stradanova, qua se
cominziava sentir I’ odor de pan fresco, del pan fato in
casa a man col forno e bronze de “zarnica’ (quercia).
Sto odor se difondeva a seconda i venti che sufiavain
guel momento. “Maria, dove ti compri el pan?’ “Daa
DumizaMattessich el xe cussi bon cheel scricolasotoi
denti, e un gusto che solo la Dumiza sa darghe”.

Poco lontan la belavileta della signora Luzia. Un
bloco de case pit avanti dove abitava el signor Strukel
con le fie. Seguivala dimoradel signor Nicolich, ope-
ratore portuale presente aogni arrivo dela“Morosini” e
dela“S. Giusto”. Poi el signor Bucin, i signori Cosulich
Martinolich con la casa vizin dei Mattessich-Vidulich.
Piusul’ofizinadel G Tarabocchia, Tadia. Infine, o qua-
s, lacasermadei carabinieri: proprietarie del palazo le
sorele Fedrovize. Per pasar poi a signor Ceschina. Una
bela palma nasconde la casa dei signori Soletti, de una
volta.

Ed eccoci ala Crociata esatamente davanti |’ oste-
riaeil negozieto de dolciumi che unavoltaieralameta
speziamente ala domenica: per Pasqua le pinze, per
Nadal le fritole, le fave de morto, per i matrimoni €l
famoso crocante de la Matieta e poi le paste creme in
scartozo che le te se squaiavain boca.

E qua son al crozevia, cioé una strada verso
Lussingrande, |’ altraa San Martin, e aladestralavecia
strada che ne porta verso la scola elementare de una
volta.

E finise cosl questa mia cavalcada su e so per
Stradanova.

Mi lafazo quasi ogni giorno ricordando i bel tem-
pi pasadi quando el Maierich el pasavacol carro ecaval
e quando pasava el Gaspi Giurisa con el suo taxi. Ogi,
povera Stradanova cal pestada da tantisime auto con tar-
gheeuropee e colossali camioni somiglianti ai dinosauri
de una voltal Malgrado tuto, per noi lussignani
Stradanova xe sempre Stradanova, come dixevalamia
cara“ stuangeriza’, vizina de casa, Elsa Bragato.

Sradanova - Foto Archivio
Corrado Ballarin
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Lamostrasulladonnain lstriae
Dalmazia approda a Firenze

testi efoto di Maura Suttora Rastrelli

In occasione del Giorno del Ricordo, aFirenze, Palazzo Panciatici, ¢’ e statalamostrafotografica“Ladonna
in Istriae Damazia nelle immagini e nella storia’.

E’ un percorso in otto sezioni con |’ obiettivo di mettere in evidenzai ruoli svolti dalle donne nella storiae
nella culturadell’ Istria, del Quarnero e della Dalmazia: dal rapporto della donna con lafamiglia, latradizione, il
mare, il lavoro, ai ritratti di donne comuni ed illustri, in un arco di tempo che vadallafine del’ 500 all’ Esodo.

E' statamolto bravalacuratrice Giusy Criscione araccogliere cosi tanti documenti e fotografie!

E grande la mia sorpresa e lamiagioia nel veder esposte fotografie dei miei nonni Straulino, della cugina
dellanonna, Mery Morin, quellanatasul veliero in pieno oceano, delle componenti |a“ Caritae Lavoro”, dellazia
Berta Stuparich, piccolain barca, e di tante altre persone a cui voglio bene.

Direi che una buona meta del materiale raccolto proviene dai libri dellaNeera Hregli
no” edagli scritti della Elsa Bragato. B T

Ancoraunavolta, grazie Neera, grazie Elsa per tutto cio che ave
pariramai.

Canidole grande con Sansego sullo sfondo

L a canidolese

Siamo in vacanza a Lussino e come il solito il 26
luglio andiamo a Canidole grande, essendo S. Annala
protettrice dell’isola. Arriviamo peroinritardo elaMes-
saegiafinita. Entro in Chiesaetrovo unasolapersona,
unadelle tre abitanti dell’isola

Mi fermo all’ ultimo banco per non disturbarla: sta
pregando ad alta voce. Prima in croato, poi recita una
sfilza di preghiere in italiano, seguendo I’ ordine dei
messali di una volta. Allafine intona: “Ave, Ave, Ave
Maria...” Commossa, mi avvicino e le chiedo se posso
accompagnarla a casa. Cammina con difficolta. Attra-
versiamo “il Corso” di Canidole mentre lei mi parlain
diaetto veneto con acuni termini in croato.

Ad un certo punto le chiedo: “Quanti anni la ga, ) . \
Signora?’ E lei: “Non ricordo, i documenti i me xein L’autrice con la canidolese
sofita, e chi vapiuin sofita, con questo mal degambe?’”  |ungoil “Corso” di Canidole
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Ulteriormente sul nome L ussino

di Tullio Pizzetti

In aggiunta a quanto e stato detto negli ultimi numeri di questo Foglio sull’ origine del nome Lussino, vorrei
riferire brevemente lamia opinione sull’ argomento; opinione d’ altronde affatto originale, in quanto gia condivisa
davari studiosi.

Fraletante ipotes - alcune fantasiose o cervellotiche, altre intese solo a sostenere I’ origine slava dell’ isola
che sono state avanzate in passato, io darel 1a netta preferenza a quella che vede derivare il nome Lussino sempli-
cemente dalla straordinaria configurazione naturale - quasi unica al mondo - dell’isola, che racchiude a suo
interno, come un grande lago, quell’ armonioso specchio di mare, un ampio sinus 0 sino, che elaVa d’ Augusto.
Questa caratteristica particolarissimadell’ isolanon pud non aver impressionato in ogni tempo chiunque cui fosse
capitato di approdarvi. Quindi: lo sino = Lossino, in seguito Lussino.

Laderivazione del nome Lussino sarebbe percio analogaaquelladi un atro toponimo di quello stesso mare
cheestato il maredi Venezia: il golfo “Ludrino”, I'ampio golfo sul basso Adriatico in cui shoccail fiume Drina,
nelle antiche carte indicato come Drin o Drino: lo “Drino”= Lodrino, poi Ludrino.

Semprein merito alle origini del nome Lussino, Neera Hreglich ricorda che suo marito, prof. Adriano Mer-
canti, ha tradotto dal latino un documento datato 1481 che tratta del processo contro i fratelli Sefano e Antonio
da Lusino incolpati di aver fatto evadereil fratello Smoneto dalla prigione di Ossero. Questo dato, che abbiamo
gia pubblicato sul numero 9 del Foglio, da ulteriormente sostegno a quanto scrive I’ing. Pizzetti. (n.d.r.)

Trieste, 19 marzo 2008,
San Giuseppe

| Bepl de Lussin

Bepi aLussin ieraun nome assal comune.
E cosi per distinguerli ierael Bepi paicalo (bal-
buziente), el Bepi savonelu che faceva savoni.
Nessun andavadall’ avvocato Giuseppe Cosulich
ma tuti dal Bepi paragrafo. Poi iera el Bepi
Carlich, la distinta famiglia dei Bepi Bepi
(Gerolimich), e quellade Piccini “Bepiza’.

Un caro saluto atutti i Bepi e un particolare
ricordo affettuoso di Giuseppe Favrini
da NeeraHreglich

L’interno della chiesa
di San Giuseppe
a Lussinpiccolo
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Neera Gatti, pittrice e ceramista

Carlina Rebecchi Piperata ha presentato la vita e
le opere di Neera Gatti in un catalogo edito nel marzo
1979, in occasione di unadelle tante mostre di pitturae
di ceramica a cui ha partecipato |’ artista di origine
lussignana

Neera Gatti nacque a Trieste damadre lussignana,
AnnaPremuda, di anticastirpedi marinai edalei eredi-
to il profondo attaccamento allanostraisola. Daquesta
stirpe di navigatori eredito la capacita di adeguarsi a
tutte le situazioni, pronta ad affrontare la vita con spiri-
to non provinciale, da*“cittadinadel mondo”. A questo
contribui anchel’ ambientetriestino di primadellagran-
de guerra, da cui proveniva. All’ epoca Vienna era una
delle capitali della grande cultura europea. Neera era
nata al tempo dellagenerazione di letterati e artisti che
crearono quella particolare culturagiulianadi cui tanto
s parlava.

Particolare dell’ abside della chiesa di Rifenbergo

di Doretta Martinoli

Lasuavocazione per |’ arte nacque nella suastessa
famiglia: la Signora Anna era amante della cultura e
dell’arte e dipingevalel stessa, mentre un cugino, Gigi
Scopinich, era noto a Milano tra il *10 e il *30 come
pittore e intenditore d’ arte. Anche il padre si interessa-
vad' arte: frequentavai pittori triestini, Veruda, Grimani,
Lucano, Silvestri.

Dopo lamorte del padre, lamamma decise di tra-
scorrere due anni aLussino, data la precaria salute del-
lafiglia, doveil clima era piu salubre che a Trieste. A
Lussino incontro il pittore Grimani che in quell’ epoca
frequentaval’isola. L’ incontro fu molto importante per
lel ediede un’improntafondamental e atuttalasuaope-
ra fului ainculcare nellagiovanissimaallievaquel bi-
sogno di lavorare con scrupolo e con profondo rispetto
del “mestiere”.

Al ritorno da Lussino studio aTrieste presso il Li-
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Gli Affreschi di
Neera Gatti
nella chiesa di
Rifenbergo

ceo Femminile e nel tempo libero frequentava la bella
casadel Ferrari a San Daniele del Carso, con unasim-
patica compagniadi coetanel. Li questo gruppo di gio-
vani ebbe modo di incontrare I’ architetto Max Fabiani,
molto noto specialmente a Vienna. Egli rappresentava
le nuove idee, la nuova cultura, il mondo moderno. Fu
certamente Fabiani ad aprire nuovi orizzonti allagiova-
ne artista. Nel *30 Neera decise di trasferirsi a Venezia
dove rimase per sempre. All’ Accademia segui il corso
di incisione di Brugnoli e la scuola libera del nudo di
De Stefani, ma fu colpita soprattutto dall’ arte nuova e
dallapitturadi coloredi Virgilio Guidi.

Dal ’33inpoi comincio aesporre. Imparo anchela
tecnicadell’ affresco, ed essendo rimastasemprein con-
tatto con Fabiani durante le visite che facevaaTrieste,
affresco sul soffitto della parrocchiadi Rifenbergo (ora
in Slovenia) due figure di santi e alcune decorazioni
simpaticissime negli strombi delle finestre: sull’ abside
s leggono i nomi del parroco, dell” architetto, del cano-
nico e della pittrice, datati 1935.

Soggiorno anche a Burano dove la sua produzione
artisticafece un salto di qualita. Produsse acquerelli di
vedute veneziane e piu tardi ritratti di bambini, che lel
amava molto.

Durantelaguerrasi iscrissealaScuoladei Carmini
dove comincio il suo apprendistato di ceramista. Rag-
giunserisultati notevoli: le sue capacitapittorichesi tra-
sferirono nell’ oggetto che lei imparo cosi bene a pla-
smare e decorare. Chiamo il proprio laboratorio “botte-
ga’, luogo in cui st manipolavalaterraelas decorava
amano. Nellabottegainseri anche unascuola. La“bot-
tegascuola’ dovevaassumereragazzi che avessero com-
piuto i quattordici anni.

Produsse tazze, coppe, vasi. Poi monili femminili
quali collane, fibule, bottoni, che riportavano all’ arte
micenea, egizia, o aquellaellenica, araba e quella bar-
baricadei nordici regni longobardi. Si ispiravaai pesci
con i loro colori cangianti, alle meduse, ai cavallucci,
ale conchiglie, ale alghe.

Neera ha seguito una sua strada, con grande coe-
renza, servendos dell’ argilla, materiale povero, per cose
umili, mai vistose né monumentali, creando forme na-
turali e funzionali.

Lesuebottiglie sono bottiglie, i suoi vasi sonovasi
che servono per contenere: gli oggetti decorativi devo-
no completare un ambiente.

Nel 1975 Neeramori lasciando unacasaallegrain
cui i quadri, le ceramiche, i fiori ricreavano quell’ atmo-
sferaserenaefestosapropriadi Neera: unavitadedica-
tainteramente e gioiosamente al’ arte, con umiltae con
profonda convinzione.

Fotografie di Rita Giovannini
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Marino Coglievina,

studente pendolare

da Cher so, soldato, esule

Sono della classe 1920, da Cherso. Ricevo laVo-
strabellissimarivistacolorata, attraente ed interessante
sotto tutti gli aspetti.

Negli anni 1931-1937 io facevo parte del gruppo
chiassoso degli studenti delle medie che si recavano a
Zara presso il Convitto “Niccold Tommaseo” facendo
tappa a molo di Lussinpiccolo, giungendo da Cherso
con mezzi di fortuna: a spinta, amano, con percorsi av-
venturos da“Pirati dellaMagnesia’! Quando s eranella
discesa verso Ossero andava bene, ma nelle salitelle
erano sudori. Verso Ustrine e Vrana, con la bora che
filtrava dalle masiere e ci bloccava il respiro erano
imprecazioni dialettali venete-istriane-locali e interna-
zionali. Sulla“Riva’ attendevamo lam/n San Giusto o
laFrancesco Morosini che da Trieste facevano tappa a
Pola, Lussinpiccolo e Zara, a Dio piacendo e bora per-
mettendo.

Sul molo di Lussino ci attendeva il gruppo
lussignano comprese le “mule” che partivano per il
“Collegio San Demetrio” (unadecinadi bellissime* San
Demetrine”) piu unadecinadi ragazzedi Cherso, adlieve
maestrine piu timide e umili. Poi vial Seguivano “mal
di mare” per bora, scirocco o libeccio a seconda della
luna cadente o entrante. | marinai ci davano le sigarette
zaratine a prezzo di “Porto franco” e chi non fumava
eraun “cavron” per non dire di peggio. Invistadi Zara
diventavamo tanti santerelli, educati e pacifici affidati
ai nostri prefetti e sorveglianti checi rifilavano la puni-
zioneallaprimamossafuori ordinanza. Domenicaniente
libera uscital ... Punizione e studio continuato fuori
orario. Beata giovinezzal A giugno le vacanze. Per tre
mes mare, sole, tuffi, tociade, barca a vela, canotto e
canoa. 10 avevo una “batana’ piatta che non si rove-
sciava mai..la Kontiki, poi la seconda, di 4 metri, la
Londonderry con il nome pit lungo dellabarca ormeg-
giatanel porticciolo di Cherso gremito di “pirati”.

Nel 1937 dopo il Diploma magistrale, la prima

FEDERAZIONE PROVINGIALE .. | L2 /= A S0 ...

mmﬁd’?ﬁﬂ}’?cﬁﬁjﬁfﬁg

_.-j i - -—
DATAE LUOGO DI NASCITA Lgbrd. ’-751:?‘/2/&/
:ff"{:" _{‘ ) - ~_§r‘.‘:-h':c-m_.- A
DECORAZIONE CAMFﬁ%NJEEI;Ir JEHA_,.-:—F”Q“@ ........... e
bo-k3 ATV S A = 5. A-
dfﬁ:“,ﬁm" ~ fui cﬂﬂﬁiﬁ'ﬁ?};fphr f
IL PRESIDENTE DELLA SEZIONE

IL PRESIDENTE DELLA FEDERAZIONE

. ~ Cav. di G. Croce Walter Omicci
3 Tl v = AR R s BARL = I

di Marino Coglievina

supplenza annuale gia in ottobre a Carnizza d’ Arsa
(Albona) poi nel 1938 a San Giovanni di Cherso, nel
1939 a San Giovanni d’Arsa, localitadi miniere e cave
di bauxite, con 1000 operai quasi tutti croati, un am-
biente difficile acontatto con i movimenti rivoluzionari
e con esiti violenti nell’ ottobre del 1943 quando
infoibarono gli agricoltori italiani. In questo posto non
esistevail caffé. Al mattino il bidello mi presentavauna
tazza di vino con il pane duro: o questo o niente. | tre
anni passati come giovane maestro in questi paesi li ri-
cordo anche come periodi di grandi pescate e mangiate
e anche bevute. Ricordo pure le cantate fatte con il Par-
roco di S.Giovanni di Cherso, don Heinrich da Zara,
che andavano dalle canzoni patriottiche alle canzoni di
Chiesa. A scuola cantavamo con le cinque classi riuni-
te, accompagnati dallafisarmonicadel bidello edal cane
“Nero” del Parroco che ululava.

Nel 1940 passai lavisitadi levaaPolaefui invia-
to alascuolaAllievi Ufficiali di Fanteria-Mitraglieri a
Salerno per 6 mesi e poi, come sottotenente del 14° Fan-
teria“Pinerolo” inviato per 12 mesi a Chieti di Pescara
primae poi a Taranto, nel magazzini del porto mercan-
tile, come servizio di guardia e sicurezza per le mer-
canzie in partenza per laLibia, Cirenaica, El Alamein,
Tobruk e Derna.

Non tornai piu a Cherso, né vidi pit i miel amici,
sparsi per i vari fronti a combattere e a morire in una
guerrainutile, I’ Istria perduta per sempre! 1940-1945,
cinque anni di giovinezza perduta per sempre! Fui con-
gedato aTreviso nel 1947 e aBredadi Piave ho fatto il
maestro fino a 1975.

Oggi leggo e discuto di Lussino col mio medico
curante, buon conoscitore e frequentatore estivo delle
nostre isole, parliamo allora di Zabodaschi, Unie, Boc-
ca Falsa, Prico, la Madonna Annunziata, S.Piero dei
Nembi, Premuda....... le nostre belle isole dalmate ve-
neziane.
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Da New York aLussino per S. Martin

di Riri Gellussich Radoslovich

Recentemente sono tornata da L ussino portando con me bellissimi ricordi. Mio marito, durante la sualunga malat-
tiaetutti gli anni trascorsi lontano, ricordd sempre la piccola chiesa di San Nicolo, dove da ragazzo rispose allaMessa
e canto nel coro diretto dalla Signorina Catarinella. Insieme ai miei figli, per ricordare la Sua memoria, abbiamo deciso
di ricostruireil portale che si trovavain cattive condizioni. L’ abbiamo fatto in collaborazione con Don Mate Polonijo e
i fratelli Prendivoj di Malinska, i quali hanno eseguito la ricostruzione conforme al’ originale.

La Chiesetta, costruita con le donazioni dei nostri antenati marittimi, festeggeranel 2008 i suoi 150 anni.

Ringrazio Don Mate per la S. Messa celebrata in memoria del nostro caro defunto e i signori Chalvien per la
eccellente cena, che havisto riuniti noi pochi parenti coni vicini di casa, chiacchierando insieme per qualche ora.

Con grande piacerefui aLussino nel giorno dellaricorrenzadel defunti. Miafigliarimase meravigliataper I’amore
elapremuracon laquale lagente puliva ed addobbavale tombe. Il cimitero eraun giardino di fiori bianchi egiali. Alla
seratardi ci recammo nuovamente a San Martino dove regnava una pace eterna con tutti i lumi accesi.

Sabato 10 novembre nel nostro teatro il coro femminile della Comunita degli Italiani di Lussinpiccolo apri il
concertoconl’inno“alussino” del maestro Craglietto, di seguito si esibironoi tre cori delle societa artistiche di Fiume,
Pola e Rovigno, appartenenti alle Comunita italiane. Abbiamo ascoltato |e nostre vecchie canzoni folcloristiche, come
venivano cantate dai nostri nonni in Crociata.

Il giorno dopo, 11 novembre, si festeggio S. Martino, protettore dellacitta; con lastatua e labandatutti salimmoin
processionea Duomo. NellaChiesagremitadi gentefu celebratalaS. Messaeallafine, sul sagrato, abbiamo assaggiato
le“fritole” ei “galani”.

Passai i giorni assieme alla mia cara amica Maria, girando su e giu per le cali e soffermandoci a parlare con
chiunque parlasseil nostro dialetto.

Partii da Lussino con una bora che infuriava e dentro di me sentivo una grande tristezza a dover lasciare le nostre
care “grote”. Purtroppo lamia casa e lamiafamiglia sono orain unaterralontanae straniera.

Sono Giuseppina Pogliani, nataa Fiume nel febbraio del 1948; all’ etadi quattro anni sono andataaviverein un paesino nei
pressi di Pordenone, luogo di originedi miamadre. Hotrovatoil vostro indirizzo su Internet e scrivo per cercare di conoscere
le origini dellafamiglia di mio papa, che si chiamava Giuseppe Pogliani ed eranato a Polail 26 gennaio 1902. |o conosco
soltanto il nome dei miei nonni paterni, e poco altro: il nonno eradi Lussinpiccolo esi chiamavaAntonio Poglianich, faceva
il carpentiere. L’ anno dellasuanascitaerapresumibilmenteil 1859. Mianonnasi chiamavaGiovannaMarini ed eraforse di
Ancong; lel probabilmente eradello stesso anno del nonno o di poco precedente. Di sicuro mio papa, Giuseppe Pogliani, ha
studiato e lavorato a Pola, per trasferirsi successivamente aFiume. Dal suo primo matrimonio sono nati duefigli, Evelinae
Dario. Mi rivolgo avoi soprattutto perché mi suggeriate achi rivolgermi per saperne di pit, magari contattando persone che
abitavano o abitano ancorain quei posti e possono dirmi qualcosa. Dato che Lussinpiccolo era, in quel tempo, unalocalita
relativamente piccola, laricercapotrebbe essere abbastanza semplice. Grazie di qualsiasi suggerimento o consiglio possiate
darmi. In questo periodo io e miasorellamaggiore, GiovannaPogliani, di Mattuglie, ci sforziamo per fareun po’ di chiarezza
nel nostro nebuloso passato.
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Nives Rocchi Piccini, Ancona, 24 luglio 2007

Sono la moglie di Oscar Piccini e sorella di padre Flaminio Rocchi. Vi
mando unafotografia scattatail primo marzo 1926 davanti al portonedella
Centrale elettricadi Lussino. Mio marito €il piu piccolo, seduto in prima
filacon le gambe incrociate: erastato assunto perché orfano di guerra. Gli
altri sono tutti del personaledellaCentrale. Ricordoi racconti di mio marito:
il direttore Craicevich, il vice Rotesteiner, poi Cuber, Cafner, Maraspin,
Umberto Vidulich, Mario Muscardin, Antonio di Lussingrande. || piti basso,
penultimo adestra, il fuochista, purelui di Lussingrande. Gli atri non li
ricordo.

Amm. Cristiano Bettini Livorno, 20 novembre 2007

Gentile Signora, ho ricevuto con piacerelarivista“Lussino”, che cosi gentilmente havoluto inviarmi, dellaquale volentieri
ho disposto la collocazione presso la Biblioteca dell’ Istituto. Nell’ esprimerLe il personale apprezzamento per I’ opera
divulgativa affidata a “Foglio”, volta a diffondere e mantenere ben viva, nel tempo, la storia e I'identita coulturale dei
Lussignani, Le porgo vive cordialita

Silva Gellussich, 23 novembre 2007, Alberoni, Venezia

Sullanostravitadi profughi lussignani potrei scrivere molto masarebbero cosetanto tristi, dopo aver perso miofiglio Mario
elanostratanto caraMarucci Pogliani Morin etanti altri cari! | miel anni sono tanti, |e sofferenze del cuore sono superiori
aquellefisiche malafede mi sostiene e mi daconforto. Oradesidero raccontare di un tempo gioioso di tanti anni faedi una
persona cara e tanto conosciuta, laziaMitzi che eralacuocadell’ hotel Elios nel centro di Lussinpiccolo. Eraunacuginadi
mio suocero Domenico Gellussich, unadonnapiccola madal cuored’ oro, grande come unacasa, al suo pensiero ancorami
commuovo eripenso aquei giorni indimenticabili. ZiaMitzi, dopo esser andatain pensione, era andata ad abitare a Cusano
Milanino con suo figlio, sposato a una signoratedesca. D’ estate andavamo a prenderla e veniva astare danoi nella nostra
bella casettaverde sul mare, coni miei figli che erano ancoraragazzi. Eraunadonnascherzosaedilare, felice di farelunghe
chiacchierate con mio suocero, ricordando traloro i bei tempi passati. Si divertiva anche a fare dolci belli e buonissimi,
specielo strudel, che mi hainsegnato afare molto bene. Suo figlio era un abilissimo suonatore di fisarmonicaericordo che
guando ero ragazzina e stavo a Squero vicino al’ osteria della signoraAnna, zia della cara Marucci, rimanevo incantata ad
ascoltare le sue musiche eil locale si riempivadi clienti. In quel nostro “Squero” ci volevamo tutti bene, io abitavo vicino
allasignora Chalvien, aDon Dario e asua sorellaRina, poi ¢’ erano LucillaeArmida Marcev, e lamia cara Noyes Piccini
con la quale ancora oggi ci sentiamo e ci scriviamo. Dover lasciare tutto € un ricordo molto doloroso, per quei quattro
“buoni” padroni che si sono insediati!

Mario Pfeiffer, Monza, dicembre 2007

CarissimaLussino, non mi par vero di ammirare finalmente anche sulla nostrarivista (numero 22 del dicembre 2006) una
delle tante foto panoramiche delle nostre isole che mio nonno, Dante Lussin, da quel buon fotografo che é stato, si era
preoccupato di scattare. Su qualche altro numero mi € parso di riconoscere anche qual che altrafoto che avete pubblicatoin
formaanonima; per questo sono molto riconoscente a Sergio de Luyk che, con moltaonesta, hacitato I’ autore el’ uso che ha
fatto dellafoto. Ed hafatto bene. Mi interessa sopratutto dirvi che, al momento dell’ esodo, lamiafamigliahasalvato dalla
distruzione, e sono ancora presso di me, un centinaio di lastre fotografiche scattate da mio nonno. Potrebbe essere molto
simpatico valorizzarle, siaper laloro bellezza, siain omaggio a loro autore. Mio nonno avevaun carattere introverso masi
e sempre prodigato per Lussino ed avrei molto piacere di onorare la sua memoria. Potrebbe essere che abbiate piacere di
valorizzare le opere di mio nonno? Per quanto stain me, sono pronto adare lamia collaborazione per il miglior successo di
un’eventualeiniziativa.

Ringraziamo esiamo prontissimi a collaborare per la pubblicazione nei prossimi numeri!
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Benito Bracco Deception Bay (Australia), 28 dicembre 2007
L’ ultimo foglio é stato finorail pit bello. Grazie!
MiraVatavuk, Astoria (NY), 28 dicembre 2007

Dopo cinquantasette anni di assenza, lanostalgia per il mio paese &€ sempre piu forte: la miapersona é qua, malo spirito &
alussino e sara sempre la

Attilio Delise Busalla, 17 gennaio 2008

Graziedei vostri sacrifici per lericerche storiche ele bellissmefotografie dellanostra
amata, indimenticabile L ussino. Spero che questo mio piccolo pensiero vi farapiacere:
' etantapescaetante belle orate, francoli, arboni. Siamo nel mese di ottobre del 2004.
lo sono quello con lacamicia pit scura; gli atri sono miei nipoti: non sapevano dove
li avrei portati. Quando siamo arrivati mi hanno detto : “zio, adesso abbiamo capito
perchéci parlavi sempredi Lussino!” Nel DV D chevi mando ci sono fotografie scattate
durante quel viaggio da Brestova a S.Pietro dei nembi. Naturalmente si vedono anche
Cigade, Val d'argento, Boccafalsa, S. Martino, Lussingrande, Valdarche, Zabodaschi.

Laredazioneringrazia per il gentile pensiero e si lecca i baffi alla vista delle belle orate
Graziella Picinich-Nicolich, New York, 27 febbraio 2008

Racconto in breve della cara defunta Anna Nicolich-Mihovich. Non so I’ origine del soprannome, pero tutta la gente di
Lussino da anni la conosceva per Anna “Brudetinca’. Chi oralegge il Foglio, vedendo il soprannome si ricordera di lei.
Assieme a suo marito Leopoldo (Poldo), falegname, abitavain “stradavecia’ vicino la scuola. Eracieca. Nella stessa casa
aveva un negozio. Si trovavadi tutto un po’. Durante il riposo e dopo scuola gli scolari andavano a comperare caramelle,
cioccolato, biscotti, e cosi via. Dopo lamorte di suo marito, credo verso lafine degli anni * 30, essendo cieca, aveva bisogno
di assistenza. Anita Cavedoni che abitavanel vicinato, ed eragiacommessain quel negozietto, si prese curadi lei. Qualche
anno dopo essersi sposata, assieme a marito Giovanni Nicolich eal figlioletto Mario, si trasferirono dallasignoraAnna, per
assisterla. Essa, non avendo eredi, per gratitudine dono loro la casa. Voleva molto bene a Mario, ora mio marito, come se
fosse stato suo figlio. Pregava per lui sempre. E morta nel novembre 1964.

AnnaMaria Cherubini Rimondi, Mirabello, 28 febbraio 2008

Leggo nel numero di dicembredel “Foglio” larispostaallamialetteradi giugno. Con piacereinviero lo spartito del Maestro
Craglietto, e unisco anche lacopiadi unacomposizione poetica: “ Saluto alle Campane Lussignane”, di autore anonimo. Lo
stile &, direi, arcaico....mail contenuto é significativo e nostalgico per I’ evento acui si riferisce: fu scrittanel 1916, in piena
primaguerramondiale. Vedo sul “Foglio” lafotografiadellalapide del Maestro Craglietto, sorpresagraditache melorende
ancorapiu familiare, anche se non potro ascoltarnelamusica...A Lussino di solito andiamo in giugno, aTrieste non veniamo
molto spesso! Trovo molto interessante anche questo numero di dicembre e bellissime le fotografie: complimenti a tutti i
redattori.

Samo noi aringraziare di cuore per la donazione e saremo felici di valorizzarla al piu presto. Grazie di tutto!
Attilio Delise, Busalla, febbraio 2008

Grazieinfinite del vostri articoli, unastoriache rimarrascolpitacomei dieci comandamenti! Il nostro passato in quell’ Isola
sara per sempre indimenticabile. | nostri figli sanno tutto grazie avoi e ai vostri bellissimi racconti e noi genitori parliamo
sempre di quando Lussino eraun paradiso ed eravamo uno per tutti e tutti per uno. Comeci siamo divisi! Macio nonostante
il vostro Foglio ci ha nuovamente riuniti. Che meraviglia quando vedo le belle “sagnoride” a volo d’angelo della signora
NorettaGiadrossi-Gloriadalla“ Crestade Galo” in Val di Sole. Comesi faadimenticare?Mi ricordo che sotto ¢’ eraun buco
€, con un poco di “gnorit”, si poteva rimanere dentro perché il livello del mare era pitl basso. Mi ha molto affascinato la
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storiadi Suor Maria Cosulich: spero vivamente che Lussino avralasua Santal Mi fa piacere sapere cheil mio amico Nicolo
Juranic vi hainviato notizie e dati. Complimenti e buon vento “Levante 52" per il doppioitinerario! 10 ho fatto comeloro e
sono stato nello stesso campo profughi di Fraschette presso Alatri, padiglionedei Giuliani. Questo nel 1955. Che meraviglia
quellabellafoto del 16 dicembre 1934. Ho visto che ¢’ é anche la Signora Tinzetta Martinoli con la quale in questi ultimi
anni ho avuto occasione di parlare piu volte in Poliana da Dario Vidulich, che purtroppo ci ha lasciato. Approfitto per
mandare un caro saluto alla Signora Tinzettae atutti i Lussignani. Ancoraunacosami staacuore. Quante volte piu persone
mi hanno chiesto: “Perchénon sieterimasti?’ Vorrei chetutti quelli che sono andati via, come anchetutti i rimasti, leggessero
il libro “Goli Otok” —Isola Calva. Li troveranno larisposta alaloro domanda del perché siamo andati viada Lussino. Ho
letto pit di unlibro di questo genere ed ho pianto! Al pianoterra, nelle cantine della polizia— OSNA, dopo UDBA — siamo
stati silaio chemio fratello Luciano. Questo aLussino, nellavillaasinistra, primadellaChiesadi S. Nicold. Ancoragrazie,
dallaprimaall’ ultimarigadel Foglio. Per sempre Lussin xe Lussin!

Gianni Nicolich, Corgemont, Svizzera, dicembre 2007

Leggo con molto interesse e piacere il Foglio Lussino, complimenti per il buon lavoro e gli articoli interessanti sullanostra
isola.

Claudia Colussi, Belgrado, 9 gennaio 2008

Il giorno del Ricordo évicino eio richiamo allamemoriaun episodio che tantissimi anni fami porto tanto dolore: lafugada
Lussinpiccolo, in barca di notte, della mia pit cara amica. Questo lo raccontai nel mio diario “L’isola nuda’,di cui le ho
accennato in un mio precedente messaggio, come segue: ....Corsi fuori in preda ad unaterribileansia. La panetteriaeragia
aperta ed alcune persone aspettavano cheil panettiere portasseil pane appena sfornato, bello caldo. Parlavano sottovoce,
masi vedeva che erano agitate. |0 non riuscivo a capire cosa dicevano. Mi feci coraggio e con cortesia e delicatezza chiesi:

“ Ditemi, per favore, cosa € successo?” “ Niente - mi rispose una vecchia signora, nostra conoscente, in unitaliano perfetto
efluido - la barca della famiglia B. non & pit ancorata nel porto. S dice in paese che questa notte, prima che cominciasse
il cattivo tempo, siano fuggiti in Italia. Speriamo cheil Sgnoresiavenutoloroinaiuto.” Mi allontanai lentamente cercando
di calmareil tremito del mio cuore in tumulto. Quando arrivai dietro I’angolo mi misi a correre e arrivata a casa scoppiai

apiangere. Quel giorno non andai a scuola, andai in chiesa a pregare. Volevo con tutto il mio cuore chela mia amica fosse
viva. Passarono alcuni giorni e nel paesetrapelo la notizia dell’ arrivo della famiglia B. in Italia. Questa notizia riempi di

gioia il mio cuore e scaccio per un attimo quel senso di solitudine che ¢’era in esso. Poi tutto tornd come prima. Ero di

nuovo sola. Allora pensai che non mi sarei piu affezionata a nessuno.

Nel mio diario ho raccontato delle atrocita subite da mio padre, imprigionato innocente, per 4 anni nel carcere di Goli Otok,
elavitapienadi sofferenze miae di miamadre, rimaste sole aL ussinpiccolo in quel periodo. Un brano di questamiastoria
vissutasi trova sul sito:http://www.archiviodiari.it/pagine/colussi.html

Elsa Bragato, BuenosAires (Argentina),10 gennaio 2008

Percio, ho inviato il mio libro sullaVanguardiadel Tango, dedicato ai miei genitori, Giuseppe Bragato, qui chiamato José,
quando é arrivato nel 1928 da Udine con lamamma e fratelli, e ad Astor Piazzolla. Grazie tante per avermi nel vostro
mailing. Vi ringrazio e penso che questo libro sia un mezzo che unisce le due Elsa Bragato, sebbene sappia che Elsa di
Trieste non ¢’ é piu. Grazie con tutto il mio cuore!

Tina Ouazana, Hallandale (FL, USA), 26 gennaio 2008

| found your name on www.lussinpiccol o-italia.net and | wonder if you could maybe help me contact some of my great-
grandfather’s family. He left Lussin in 1895 for Port Nolloth, South West Africa. There he married a German woman and
they immigrated to Cape Town, South Africain 1918. My great-grandfathers name was Giovanni Antonio Maria Tarabochia,
son of Giuseppe Domenico Tarabochia son of Matteo Tarabochia, and Maria Felicita Morin, daughter of Giovanni Morin.

His brothers and sisters were:



Lussino Quadrimestre 26 - pagina 41

Maria Mattea Eleonora
Giuseppe Eustachio Michele
Antonio Marino Umberto
Umberto Saturnino
GisellaChristinaAnnaMaria

I’m sorry to be writing thislate, but no-one ever knew how to contact our family in Lussinpiccolo or whereto write to. Also
no-one speaks Italian, maybe now we can learn. | know | am asking much, but maybe you could help us find our missing
family. Thank you in anticipation.

Walter Cova, Cordoba, Argentina, gennaio 2008

Un paio di giorni fa abbiamo ricevuto il libro con gli scritti di Elsa Bragato.
Papaneéstato felicissimo esi € messo aleggere con tuttalavoglia. Tantissime
grazie. Accompagno una foto di Nonno Mario con la nipote Carolina (mia
figlia) e il bisnipote in pancia (lo si attende per lafine Aprile). Coi suoi 94
anni Papa e ancora molto in gamba e sebbene la sua salute siaun po’ fragile,
conserva come dice lui ‘lazuccaa posto’.

Marina Balanzin Galli, Etobicoke (Canada), 23 febbraio 2008

Sono figliadi Giovanni Balanzin edi Marianata Picinich, cheil 23 febbraio hanno festeggiato |e nozze d’ oro assieme ame
edlamiafamigliaeai parenti eamici lussignani. Mando due fotografie scattate in quella occasione, assieme alla seguente
dedica:

Cari papa e mamma, felicitazioni per le vostre nozze
d’oro emolti auguri per tanti anni ancoradi felicita ed
amore. Da tutti noi dal Canada e dalla sorella a Como
ei fratelli e sorelle a Lussinpiccolo e ad Ossero.

Un appello da | sabella tramite Grant Graziano Carcich, Canada, febbraio 2008

Sono nata a Genovail 7 novembre 1955: miamadre si chiamava Nellaed eranatanel 1934 aPola. Non ho mai conosciuto
mio padre. Di lui so soltanto che eradi Lussinpiccolo. Avevo una sua foto che poi mi € stata nascosta datata 1956, con la
firma“Nino”, scattata ad Ancona che lo ritraevain divisa da schermitore. Successivamente miamadre si € sposata con un
atro ed io venni riconosciuta. Mentre mia mamma navigava con il marito, io vivevo con lanonna. Nel giro di pochi anni
sono morti tutti, anche il mio padre adottivo cui ho voluto molto bene. Sono sposata, madre e nonna e da tempo desidero
rintracciare il mio padre naturale. Ho vaghi ricordi di vaghe parole: ero piccina ma attenta. Probabilmente era sposato e
avevaun figlio di nome Marco, forse eraemigrato in America o in Canada. Sono trascorsi tanti anni, il mio tentativo € vano
mavi prego se potete fate qual cosa per me, € un desiderio che porto nel cuore da sempre. Vi ringrazio di cuore.
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Vita ddla Comunita

Relazione di bilancio 2007

Poiché non e stato possibile reperire alcuno spa-
zio e neppure un armadio per conservare libri e mate-
riale presso la sede delle Comunitalstriane, dove molte
delle 16 associazioni che lacompongono ne hanno di-
sponibilita, siamo riusciti, dopo variericerche, atrova-
re e, dopo qualche perplessita per le piccole dimensio-
ni, ad affittare una mansardina al V piano di via
Belpoggio 29, nello stesso edificio che ospitale Comu-
nita lstriane.

Lanostra sede e molto piccola, giapienadi libri e
consente incontri di 6 persone a massimo per cui il
direttivo deveriunirsi nellasalagrande delle Comunita
Istriane.

| nostri introiti derivano esclusivamente dalle vo-
streelargizioni che vengono amministrate col solito cri-
terio delle minime spese. Laquantitadi elargizioni per-
venutaci nel 2007 e di poco inferiore al preventivo: ci
sono state tre donazioni importanti: quelladellaFratelli
Cosulich S.p.A., il lascito di Gemmalviani, I’ elargizio-
ne dellafamiglia Luzzatto Fegiz.

Essendo un’ Onlus afinalita culturali, la nostra at-
tivita é stata ovviamente rivoltaa continuare a svilup-
pare questo settore con lapubblicazione del Foglio Lus-
sino nei mesi di aprile, settembre e dicembre 2007 (con
aumenti di pagine) e dellaristampain unico volume de-
gli Scritti di ElsaBragato, il cui costo é risultato quasi
raddoppiato rispetto ai preventivi, per I’ aggiunta di nu-
merose fotografie d’ epoca messe gratuitamente adispo-
sizionedai lussignani. LasceltadellatipografiaGraphart
ha consentito di produrre un volume di elevata qualita.

Essendo giunti alla scadenza elettorale del
quadriennio 2003-2007, si &€ proceduto ainviarelesche-
de e le buste per I'elezione del Presidente, del
Vicepresidente, del Segretario edel Direttivo atutti gli
aderenti, in allegato ai Fogli 24 e 25, continuando lo
schema gia predisposto da Giuseppe Favrini per le ele-
zioni del 1999 e del 2003. Le spese per gli invii sono

quindi state ridotte.

Unanuovavocedi spesaequellarelativaalasede
e a suo funzionamento, affitto, telefono fisso ed ener-
gia elettrica; e stato comperato un computer portatile
Toshiba e il relativo software(vedi voce cancelleria).
Tutto questo rende possibile continuare | e attivita e au-
mentare la presenza e lafrequenza della sede da parte
dei membri del Direttivo e delle persone che amano
Lussino.

Per il resto vi sono poche variazioni: a fronte di
unapiccoladiminuzione delle spese per i conti correnti
di banca (per contrattazione delle condizioni) e posta,
sono aumentate le spese per affrancature.

Il preventivo dell’anno 2008 comprende la pub-
blicazione del Foglio Lussino ad aprile, settembre e di-
cembre, del volume sulle sepoltureitaliane dell’ Isoladi
Lussino. Nel caso vi siano interventi dell’ IRCI, e vi
siano introiti sufficienti, andremo a stampare anche il
volume sul baritono Giuseppe Kaschmann ad opera di
Giusy Criscione. Un problema e anche il fatto che la
sede non puo contenere grandi quantita libri per cui s
rende necessario distribuirli primadi produrne altri.

Gli ulteriori obiettivi sono quelli di poter apporre
la targa nella Chiesa di San Giuseppe e quella per i
Caduti di Ossero, edare aiuti allaComunitadei Rima-
sti aL ussinpiccolo per lascuolamaternae per i corsi di
culturaitaliana. Ancheil sito Internet verra aggiornato.

Vi ringraziamo per lavostragenerosita e contiamo
sugli aiuti e sui vostri suggerimenti per continuare afar
conoscere al mondo la nostra civilta lussignana, affin-
chéanche i nostri giovani possano apprezzarla e divul-
garla

La documentazione delle spese e degli introiti € a
disposizione ed € consultabile presso la segreteria.

Potete donareil 5 per mille
alla Comunita di Lussinpiccolo ONLUS
Codice Fiscale 90079060324

La Comunita di Lussinpiccolo ringrazia tutti gli associati e in particolare la
Fratelli Cosulich S.p.A. di Genova,
Tito Del Fabbro Stagni per il lascito di Gemma lviani,
la famiglia Luzzatto Fegiz
che nel 2007 hanno contribuito generosamente alla vita della Comunita.
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Rendiconto
economico 2007/

Rendiconto economico 2007

Preventivo
2008

Preventivo 2008

ENTRATE
FINANZIAMENTI DA PRIVATI 33.479,90
Interessi finanziari 15,06
Storni 172,50

Totale Entrate
USCITE

ATTIVITA’CULTURALI

33.667,46 Euro

Foglio Lussino 23, 24, 25 (stampa, carta, cellofanatura,

spedizione, schede elezioni).

11.946,60

Pubblicazioni: “Gli scritti di Elsa Bragato”, distribuzione

libri Pizzetti

INTERVENTI PER LUSSINPICCOLO

11.287,50

Mantenimento tombe italiane, Messe estive in Duomo,

materiale per la scuola materna

SPESE GENERALLI

1.854,27

Affitti e spese di funzionamento sede via Belpoggio da

aprile a dicembre

2.783,21

Cancelleria (comprende computer e programmi) 1.488,17

Nota spese varie e telefoniche 701,35
Affrancature 757,82
Spese banca e posta 199,95
ATTIVITA’ SOCIALI E RICREATIVE

Raduni e feste patronali 1.889,49
Necrologi 416,64

TOTALE USCITE

AVANZO D’ESERCIZIO

TOTALE A PAREGGIO

33.325,00 Euro

342,46 Euro

33.667,46 Euro

ENTRATE
FINANZIAMENTI DA PRIVATI

Totale Entrate

USCITE

ATTIVITA’CULTURALLI

35.000,00

35.000,00 Euro

Foglio Lussino 23, 24, 25 (stampa, carta, celliofanatura,

spedizione, schede elezioni).

Pubblicazioni

INTERVENTI PER LUSSINPICCOLO

12.500,00

7.500,00

Mantenimento tombe italiane, Messe estive in Duomo,

materiale per la scuola materna 2.000,00

Targhe in marmo e croce 4.000,00

SPESE GENERALI

Affitti e spese di funzionamento sede 4.000,00
Cancelleria 850,00

Nota spese varie e telefoniche 750,00
Affrancature 800,00
Spese banca e posta 200,00
ATTIVITA’ SOCIALI E RICREATIVE

Raduni e feste patronali 2.200,00
Varie 200,00
TOTALE USCITE Euro 35.000,00
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Elezioni 2007

Siamo giunti al decimo anno dalla costituzione della Comunita e abbiamo indetto le elezioni quadriennali, ricalcando lo
schema gia predisposto dal dottor Favrini con I’'invio delle schede in alegato a Foglio Lussino, il N° 24 di settembre eil N° 25
del dicembre 2007. Nonostante la risposta pagata, hanno inviato i loro voti soltanto 354 aderenti. Il direttivo uscente € stato
riconfermato e pochi hanno preferito la seconda alternativa. L’ interpretazione che cerchiamo di dare a questa votazione, la cui
risposta € stata di gran lunga inferiore alle precedenti, € la mancanza di interesse per le problematiche che trattiamo oppure
I"'impossibilitadi partecipare personalmente ai nostri incontri di Trieste, di Genova, di Peschiera, oppure ancoral’impossibilitadi
influire sulle scelte o di proporre altre o nuove prospettive.

Questo dato perod contrastaconil fatto cheil numero di aderenti tende a crescere e non a diminuire, nonostante la scomparsa
di molti anziani. Forse hanno seminato bene e i figli intendono continuare la loro partecipazione alla Comunita che conta ora
1775 associati, di cui 1450 in Italia, i restanti al’ estero.

Lo scrutinio del 22 febbraio ha dato questi risultati:

| voti complessivi sono stati 354, di cui schede nulle 12. | voti degli “Amici della Comunita’ sono stati 12, di cui 11 per
I'aternatival e 1 per I’ dternativa 2.

| “Lussignani non pitl residenti” hanno votato come segue:

o P36rSI’aIternaIiva 1, cioé laconferma del Direttivo uscente el’elezione di tutti i nuovi candidati proposti quali Consiglieri:
VOTI 31
Per I'alternativa 2, cioé la votazione solo per i candidati segnati con una X per I'incarico di Consiglieri e con le scritte per
intero ‘Presidente”, “Vicepresidente” e “Segretario”:VOTI 17

Nel complesso i voti validi sono risultati cosi distribuiti: Sono stati quindi proclamati eletti:

Presidente della Comunita di Lussinpiccolo
Mons. Nevio Martinoli
Presidente Onorario dellaComunitadi Lussinpiccolo
signora Neera Hreglich
Vicepresidente della Comunitadi Lussinpiccolo

Monsignore Nevio Martinoli 328 Presidente
Dottore Sergio de Luyk 325 Vicepresidente
Dottore Licia Giadrossi-Gloria 323 Segretario
Professore Renata Fanin Favrini 319  Consigliere
Signora Vera Bracco Bonich 319 Consigliere

Capitano Antonio Piccini 318 Consigliere _ dr.SergiodeLuyk
Signora Marina Luzzatto Fegiz 318 Consigliere Segretario della Comunitadi L ussinpiccolo
Signora Neera Hreglich 317 Presidente onoraria dr. Licia Giadrossi-Gloria
Monsignore Mario Cosulich 317 Consigliere
Professore Pina Sincich 317 Consigliere ei seguenti Consiglieri dellaComunitadi Lussinpiccolo:
Signore Piergiorgio Chersich 317 Consigliere
Capitano Alfeo Martinoli 317 Consigliere Signora lolanda Berna Maurin
Signora lolanda BernaMaurin - 317  Consigliere Signora Vera Bracco Bonich
Professore Corrado Eisenbichler 317 Consigliere Dgttor eFuUlvio Castelli
Signora Mariella Russo Quaglia 317 Consigliere S Piergiordio Chersich
Signora Doretta Martinoli 316 Consigliere B
Sig. Giannina Lechich Galeazzi 316 Consigliere Monsignore Mario Cosulich
Sig. C. Palazzolo Debianchi 316 Consigliere Dottore Rita Cramer Giovannini
Dottore Rita Cramer Giovannini 316 Consigliere Professore Corrado Eisenbichler
Dottore Fulvio Castelli 315 Consigliere Professore Renata Fanin Favrini
Capitano Renato Martinoli 315 Consigliere Dottore Massimo Ferretti
Signora Leila Premuda 314 Consigliere Professore Francesco Gentile
Capitano Antonio Rerecich 314 Consigliere Signora Giannina Lechich Galeazz
Dottore Antonio Tarabocchia 314 Consigliere Signora Marina Luzzatto Fegiz
Professore Andrea Segré 314 Consigliere Sonore Guido Maglievaz
Dottore Massimo Ferretti 314 Consigliere gn Alf E I
Signore Paolo Musso 314 Consigliere Capitano Alfeo Martinoli
Professore Francesco Gentile 313 Consigliere Sgnora Doretta Martinoli
Dottore Fausto Massa 313 Consigliere Capitano Renato Martinoli
SignoraAnna Miletich 313 Consigliere Professore Antonella Massa
Signore Cesare Tarabocchia 313 Consigliere Dottore Caterina Massa
Dottore Paola Vidoli 313 Consigliere Dottore Fausto Massa
Dottore Caterina Massa 313 Consigliere Signora Anna Miletich
Professore Antonella Massa 313 Consigliere Sgnore Paolo Musso
ggnﬁriect%tw %’ 'Vllf]‘?ll\'/le"af i gg’ 8025! g: : ere Signora Carmen Palazzolo Debianchi

g- Lorettaccin Mazzaro onsiglhere Capitano Antonio Piccini
Altri voti: Sgnora Loretta Piccini Mazzaroli

Sgnora Leila Premuda

Mons.Nevio Vicepresidente 3 voti Capitano Antonio Rerecich
Mons. Nevio Segretario 3 voti Sgnora Mariella Russo Quaglia
Guido Maglievaz Vicepresidente 1 voto Professore Andrea Segré
Loretta Piccini Mazzaroli Segretario 1 voto Professore Pina Sncich
C. Palazzolo Debianchi  Segretario 1 voto Dottore Antonio Tarabocchia

Sgnore Cesare Tarabocchia
Dottore Paola Vidoli
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Elargizioni in memoria de nostri cari defunti

acuradi Renata Fanin Favrini
Bruno Afri, Anna Politeo e Bruna Afri —da Nereo Afri, Venezia 17.1.2008;
AldoAriola ed Edda Vidulich —dalla moglie e mamma Ines Veroni Ariola, Bassano 30.11.2007;
Famiglia Bommar co — da Francesco Bommarco, Trieste 19.12.2007,;
Alferio Cattich —dallamoglie Marina e dal figlio Attilio, Torino 28.1.2008;
Marino Chalvien e Ninfa Furlani — da Nevio Chalvien, Genova Recco 27.12.2007;
Antonio (Toni) e Maria (Ucci) Checchi — da Luciana Checchi, Vicenza 9.1.2008;
Pietro Chersulich — da Stefania Ballaben, Monfal cone 15.1.2008;
Walter Corsano — dallamoglie M. Rosa Lovrich Corsano, Trieste 15.1.2008;
Maria Fares e Giovanni Stuparich - daDora Faresi, Udine 12.11.2007,
Giuseppe Favrini —daLivio Stuparich, Trieste 10.12.2007,
Dora Fetter Marchesini —dallafamiglia Giadrossich, S.Giovanni Val d’ Arno 4.2.2008;
Bruno Francin,il figlio Bruno ela maestra Anna Malich — da Itala Francin Bombarot, Lodi 26.11.2007;
Fernando e Mario Giorgini —dai figli e fratelli Mauro e Bruna Giorgini, Trieste 14.12.2007;
Doloreslvancich e Ugo Guttini —da Roberto Capuzzo, Mantova 30.1.2008;
Anna Maria Longo —dallafamiglia Longo, Trieste 18.1.2008; da Ester Ronchi, Trieste 18.1.2008; da Nigrae
Maura Lonzari, Trieste 23.1.2008; da Lia Giadrini, Firmina Giadrossi, Ucci Fonda, Milano 1.2.2008;
Maria Martinolli e Giuseppe Nicolich — dalle figlie Elisabetta e Federica Nicolich, Venezia 18.1.2008;
Famiglia M oscardin Spagno —dai familiari, Trieste 1.2.2008;
Esperia Niccoli —da Fabio Saffi e Luciana Durighello, Trieste 5.2.2008;
Anna Nicolich Mihovich daMario Nicolich, New York 21.2.2008;
Lidia Ottino ved. Verbas, deceduta a Genovail 4.2.2007 — dallafamiglia Marcev Zorovich, Trieste 11.2.2008;
Etta Penso ved.Vidulich —dal figlio Mario Vidulich, Savannah U.S.A. 17.1.2008;
Aldo Pogliani —daAnna Huber, Venezia 13.2.2008; daAndrea Depieri, Venezia 19.2.2008;
Netty, Giorgio e Mino Prossen — dallafiglia e sorella Luciana Prossen Citterich, Roma 18.1.2008; da Fabio
Prossen, Genova 22.1.2008;
Antonio Radoslovich — da Riri Gellusich Radoslovich, New Jersey U.S.A. 30.12.2007;
Giuseppina Radoslovich — da Nerina Zorzetti Marzi, Trieste 11.12.2007;
Andrea Rerecich e Maria Radoslovich —dal figlio Antonio Rerecich, Trieste 26.11.2007;
Famiglie Santi e L akos —da Chiara e Sergio Fabris, Trieste 29.12.2007;
Maria e Pepe Scopinich (Vizerina) —dai figli Sergio e Marlen, Monfalcone 19.12.2007,;
Giovanni Simicich —da Graziella Baldini Simicich, Genova 6.11.2007;
Andrea Sincic — dallaziaRina Sincich Martelli, Bologna 14.12.2007;
Anita Sincich Tebesceff — da Fides Sincich Scopinich e Rita Scopinich Slatnick, Austin (U.S.A.) 31.1.2008;
dalla sorella Pina Sincich, Trieste 26.12.2007; daAnn Marie Pansy ei colleghi del figlio Serge, New Jersey; da
Gerard e Piero, Florida, 20.3.2008;
Vittoria Sordo Alfonso — da GianninaAlfonso Marieni, Brescia 21.12.2007;
Isidoro Stagni — dallamoglie Tullia Muscardin nel primo anniversario della scomparsa, Genova 11.2.2008;
Mario Stoppani — da Giannina Stoppani e figli, Monfalcone 4.2.2008;
Bortolo e Maria Stupari Calcagno —dai nipoti Bruno e Novella Stupari, Genova 28.12.2007;
Carlo Tamaro — da Marisa e Inge Tamaro, Trieste 14.12.2007,;
Mario Tarabocchia —daAngelina Tarabocchia e Francesco Coglievina, New York 13.12.2007;
Nigra Tommasini — da Clemente Martini, Torino 22.1.2008;
LidiaeLino Verbas—dallafiglia Claudia Verbas, Genova 8.2.2008;
Famiglia Vidulich Dulcich —daMarucci Vidulich Dulcich, Monfalcone 11.12.2007;
Mario Vidulich — dallamoglie Marucci Giuricich Vidulich, Monfalcone 4.1.2008;
ArcillaWinter —daNorae Lino Winter, Trieste 14.2.2008;
Ennio Zorich — daEnrico Tonello, Venezia 7.1.2008;
Maria Zorovich Haglich e Milan Haglich — dai cugini Giadrossich Gloria, S.Giovanni Valdarno (Arezzo)
23.3.2008;
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Elargizioni afavoredella Comunita, del Foglio
“Lussino”’ eddl’ attivita editoriale

acuradi Renata Fanin Favrini

Ancona — Nives Grubess Mattei, 9.1.2008;

Australia— Benito Bracco, 23.10.2007; Antonio Knesich, 12.12.2007; Angelo Federico, 21.12.2007;
Argentina — Giovanni e Tommaso Morin, 17.11.2007; Franca Martini, 17.11.2007;

Bassano del Grappa— Manlio Vidulich, 26.11.2007; Elettra Gasparotto,7.12.2007;

Belluno — Gaetano Scaramazza, 7.11.2007; Mina Colombis Angeli, 8.12.2007; Antonio Arnoldo, 11.2.2008;
Bologna — Dialta Malvezzi, 31.12.2007; Foscarina Di Grande, 5.1.2008; Nives e Liliana Petrani, 10.1.2008;
MariellaBacci, 17.1.2008;

California (U.S.A.) — Lina Bucaran Cavedoni, 16.11.2007; Ferruccio Rocconi, 15.2.2008;

Canada — Bruno e Loretta Martinolich, Ontario 3.12.2007; 28.2.2008; Giovanni Balanzin, Etobicoke
29.2.2008;

Conegliano Veneto —Alberto Cosulich, 21.12.2007; 27.12.2007;

Ferrara—AnnaMaria Cherubini Rimondi, 19.2.2008;

Florida (U.S.A.) — Corrado Lovrich, 2.1.2008; Oscar Poglianic, 23.2.2008; Anita Cattich, 20.3.2008;
Frosinone — Maria Bracco Scaccia, 3.1.2008;

Genova - Antonio Cosulich, 19.11.2007; Marina Milissich, 26.11.2007; Federico Scopinich, 3.12.2007;
Eugenio Martinoli, 4.12.2007; Antonio Anelli, 12.12.2007; Giovanni Picinich, 19.12.2007; Giuseppe
Bommarco, 20.12.2007; Piero Passalacqua, 22.12.2007; Livio Budinis, 22.12.2007; Giuliano Saverio,
24.12.2007; Decio Lucano, 27.12.2007; Arturo Cosulich, 27.12.2007; Luigi de Luca, 28.12.2007; Gabriella
Bommarco, 28.12.2007; Giovanni Butcovich, 29.12.2007; Paola Zeggio, 31.12.2007; Paola Martinoli Giuriato,
2.1.2008; Giulio Bommarco, 3.1.2008; Bruno Stupari, 7.1.2008; Attilio Delise 16.1.2008; Nello Calochira,
19.1.2008; Nevio Biagini, 22.1.2008; Corinna Martinoli, 1.2.2008; Mirella Tarabocchia, 4.2.2008; Fides
Bonich Bracco, 11.2.2008; Sonia Surian, 14.2.2008; Corrado Guglielmi, 14.2.2008; Gabriella Rocconi,
15.2.2008; MarinaMilissich, 18.2.2008; Alessandro Pellegrini, 25.2.2008; Giovanni Piccoli, 28.2.2008; Lilia
Giuricich, 3.3.2008;

Gorizia—VaneaTremolini,11.11.2007; Nevio Seculin, 19.12.2007; Olga Soletti Grusovin, 2.1.2008; Mario
Mattessich, 5.1.2008; Marino Surian, 29.1.2008; Luigi Marcuzzi, 11.2.2008;

L a Spezia —Roberto Inversini, 4.1.2008; Enrico Inversini, 17.1.2008;

Liechtenstein — Laura Campeggi Malvezzi, 4.12.2007;

Livorno — Fulvio Cova, 26.1.2008; Renzo Camalich, 31.1.2008;

L ucca —Mauro Pogliani, 20.2.2008;

L ussinpiccolo —Annamaria Stefich Toic, 17.1.2008;

Mantova — Ida e Gianni Bissoli Santoro, 18.12.2007;

Massa — Clara Millisich, 28.1.2008;

Milano — Gianni Sacerdoti, 29.11.2007; Fabio Giachin, 31.1.2008; Rita Budinich, 1.2.2008; Antonella Massa,
15.2.2008;

M onfalcone — Roberto Zulini, 20.12.2007; MirellaNiccoli, 10.1.2008; Carmen Niccoli, 14.1.2008; Stefania
Ballaben, 14.1.2008; Silvia Vidulich Falanga, 15.1.2008; Lauda Poserina, 23.1.2008; Fulvia Miletto Bracco,
19.2.2008; Luciano Benussi, 6.3.2008;

New Jersey U.S.A. — Emil Cavallini, 26.1.2008; Dario Morin, 14.2.2008;

New York U.S.A.- Giovanni Musici, 14.11.2007; Sabino Bucaran, 23.11.2007; Nives Mattiasich, 27.11.2007;
Sabino e Elisabeth Buccaran, 2.1.2008; Mira Vatavuk, 3.1.2008; Remigio Rucconich, 12.1.2008; Rita
Chersulich Bani, 4.3.2008; Laura Milusich Jelenkovic, 8.3.2008; Antonietta e Bepin Vidulich, 20.3.2008;
Oderzo — Arturo Benvenuti e Maria Poglianich, 17.12.2007,
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Osser 0 — Roberto Polonio, 20.12.2007;

Padova— Maria Crusi, 4.12.2007; |leana Camalich Affatati, 2.1.2008;

Parigi — Giorgio Gerolimich, 11.2.2008;

Parma — Franco Siriani, 22.12.2007;

Pordenone — Glauco Colombis, 27.12.2007; Tiziano Ruzza, 25.1.2008; Margherita Policky De Civita,
7.2.2008;

Ravenna — GiulianaAndricci, 3.1.2008; Edda e Antonio Petrani, 30.1.2008;

Roma — Giovanna Stuparich, 14.12.2007; Luca Muscardin, 20.12.2007; Antonio Boni, 19.12.2007;
LuigiaBudini, 28.12.2007; Giuseppe Rocchi, 11.1.2008; Antonio Bonich, 3.1.2008; Giorgio Franceschinis,
4.1.2008; Giovanna Stuparich Criscione, 5.1.2008; Adriana lori Martinoli, 12.1.2008; Franca Benvenuti Pironti,
14.1.2008; Marino Zori, 18.1.2008;

Rovigo — Giuliana Andricci, 3.1.2008;

Savona — Sergio Nicolich, 14.12.2007;

Sassari — Milvia Pagan, 28.1.2008;

Seattle (U.S.A.) —Armando e Alberta Stefani, 9.2.2008;

Svizzera— Gianni Nicolich, 5.11.2008;

Torino — Sergio Sambo, 25.1.2008;

Treviso —Marino Coglievina, 11.1.2008; 9.2.2008; Loreta Chersi Celeghin, 26.1.2008;

Trieste — Rita Zupin, 10.9.2007; Amelia Sigovic 11.9.2007; Luciano Santich, 11.112007; Antonio Bonaldo,
11.11.2007; Anna Berri, 11.11.2007; Giuseppe Sagani, 11.11.2007; Ferruccio Leva, 12.11.2007; Maria Pia
Radellich, 14.11.2007; Bruno Bradaschia, 14.11.2007; Dora Darpich, 15.11.2007; Antonio Berri, 16.11.2007;
Sergio Simonetti, 20.11.2007; Giuseppina Sincich Piccini, 29.11.2007; Sergio Zugna,29.11.2007; Fulvio
Cosulich (Ballatura), 7.12.2007; Tito Del Fabbro, 10.12.2007; Edit. F.V.G. Soc.p.Az.,10.12.2007; Biancamaria
Suttora Peinkhofer, 11.12.2007; 19.12.2007;Roberto Miserocchi, 11.12.2007; Maglievaz-Vidulich, 12.12.2007;
Aldo Antonelli, 12.12.2007; Vinicio Szalay, 12.12.2007; Glauco Vidulli, 12.12.2007; Paolo Malabotta,
12.12.2007; Alessandro Giadrossi, 12.12.2007; Tullio Devescovi, 13.12.2007; Maria Bonivento Scaloni,
13.12.2007; Aldo Fama, 14.12.2007; Laura Cari Fama, 14.12.2007; Giacomina Mattessich, 14.12.2007,
Corinno Carboni, 17.12.2007; Claudio Federico, 17.12.2007; Luzulalviani, 19.12.2007; Ester Paglia Giadrossi,
19.12.2007; Claudio Smaldone Bussanich, 19.12.2007; Maria Casali, 19.12.2007; Bruna Picinich, 20.12.2007;
Maria Walcher, 21.12.2007; FiorellaAntoni, 21.12.2007; Alfio Soccolich, 27.12.2007; Mariella Simonetti
Uguccioni, 29.12.2007; Lucio Chalvien, 31.12.2007; Nora Rossetti Cosulich, 3.1.2008; Nevio Mastrociani,
4.1.2008; Enrico Rumich, 4.1.2008; Andrea Radoslovich, 4.1.2008; Laura de Luyk, 8.1.2008; Marina
Tarabocchia, 11.1.2008; Nino Zurich, 11.1.2008; Luisa Devescovi 14.1.2008; Marina Giovannini, 14.1.2008;
Mario Zarattini, 15.1.2008; Oretta Stenta, 17.1.2008; Nigra Lonzari, 18.1.2008; Roberto Berri, 18.1.2008;
Ferruccio Faraguna, 23.1.2008; Ornella Zar, 23.1.2008; Giovanni Malabotta, 24.1.2008; Bruna Piccinich,
28.1.2008; Fulvio Giaschi, 5.2.2008; Gianni e Eleonora Piccini, 3.3.2008;

Udine — Giovanni Mondi, 12.12.2007; Vally Coradduzza Niccoli, 8.1.2008; Luisella Giadrossi Patrone,
11.2.2008; Giovanna Badurina, 7.3.2008;

Var ese — Francesca Cuojati, 26.11.2007; Clara Nicolich Caroppo, 31.12.2007; Clara Nicolich ,19.2.2008;
Venezia — Nives Antoncich,11.11.2007; Lino Aracci, 4.12.2007; Maria Zorich, 7.12.2007; Corrado Rocconi,
14.12.2007; Lucia Dekleva, 18.12.2007; Silvano Gellussich, 2.1.2008; Cristoforo Lemessi, 7.1.2008; Giovanni
Ottoli, 9.1.2008; Maria lacono Hroncich, 10.1.2008; Claudio Carcich, 15.1.2008; Antonia Antoni, 24.1.2008;
Dorino Muscardin, 30.1.2008; Francesco Ivancich, 13.3.2008;

Verona — Maria Renata Sequenzia, 15.1.2008;

Vercelli — lolanda Santich, 28.1.2008;

Vittorio Veneto — Maria Premuda, 31.12.2007; Maria Pia Premuda, 12.2.2008;

Fino a 23 marzo 2008 sono state registrate elargizioni di E 8.150,00, di cui E 3.150,00 a sostegno del foglio
Lussino, e ancora $ 855 dagli U.S.A., $50 dall’ Australiae $ 80 dal Canada.
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